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Anotace

V uvodu bakalarské prace na téma Mesia$ — teologicky vhled do oratoria
Georga Friedricha Hiandela je analyzovana obecna tendence chéapat dilo Mesias
jako ,radostné oratorium®, které pifinaSi radostnou zpravu. Pro¢ je casto
spojovano predevsim s oslavou vanoc¢nich svatkd.

V dalsi kratsi kapitole je pfipomenut Héndeltv zivotopis, ktery je dulezity
kviili zatfazeni MesiaSe do autorova obsahlého dila.

Libreto oratoria se sestavd z Uryvkll z Pisma ze Starého i Nového zékona.
Héndel si libreto pro zhudebnéni vybral proto, ze ho néjakym zplsobem
oslovilo. Kapitola s rozborem jednotlivych ¢asti libreta chce poukdzat na to,
jak se mesianismus odrdzi skrze Jennensovo libreto v celkovém zaméteni
oratoria.

Zavér prace shrnuje a hodnoti vyznam dila, které je celosvétové uznavané a

proto je lze s uspéchem pln¢ vyuzit pro pastoracni ucely.
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Abstract

Messiah - theological insight into the oratorio by Georg Friedrich Handel

In the introduction to the bachelor thesis topic of the Messiah - the
theological insights of Georg Friedrich Handel's oratorio is really analyzed,
why the Messiah is generally understood as "joyous oratorio", which brings
good news. Why is often associated primarily with the celebration of
Christmas.

The next short chapter brought Handel's biography, which is important due
to the inclusion of the Messiah in the current author's work.

Oratorio libretto consists of excerpts from the Bible from the Old and New
Testaments. The libretto for Handel's setting was chosen, because it was
addressed to him in some way.The chapter on messianism would point out, as
reflected by messianism Jennensis libretto in the oveall focus of an oratorio.

The conclusion summarizes the importance of the work that can be fully
used for pastoral purposes, and recognizes the contribution of the work that is

recognized worldwide.
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Uvod

Je Mesias pouze radostné oratorium odkazujici na téma Vanoc ?

V soucasné dob¢ 1ze ptredpokladat, ze posluchaci provedeni oratoria Mesia$ nejsou
pravdépodobné praktikujicimi kiestany. V dnes$ni sekularizované spolecnosti, piestoze
obliba tohoto dila u publika moZna jesté stoupla, se zcela zménil zplisob jeho chapani a
pristupu k nému.

Troufam si fici, Ze ze vSech d€l Georga Fridricha Héindela, at’ uvazujeme o operach,
instrumentalnich skladbach nebo oratoriich, je Mesid$ nejzndméjsi a nejoblibenéjsi. Proc se
tak déje u opusu, které je cely oslavou Boziho dila a ktery by mélo byt pro sekularizovanou
spolecnost spiSe nepochopitelny, zatézujici, cizi? Pro¢ mnoho soucasnych lidi nikdy
nesdhne po knihach Pisma, ale Mesia§S nebo alespont jeho cCasti patfi neodmyslitelné
k podtrzeni atmosféry jejich vdnoc¢nich svatka?

Divodem je bezesporu genialni Hindelova hudba. Ta ¢Cini biblické texty
srozumiteln&jsi pro ty, ktefi si nechtéji zvykat na vahy nad ¢tenim Pisma. A je to pravé
Héndelova hudba, kterd z dramatického a misty bolestného textu proroctvi a zalmii ¢ini
radostnou, eucharistickou zalezitost. A to je také divod, pro¢ toto dilo vrcholného baroka
nikdy neupadlo v zapomnéni. Od svého vzniku je neustéle provozovano, zddné dob¢ a typu
lidské spolecnosti nebylo cizi. T¢€si se stdlému zadjmu odborné 1 laické vetejnosti, 1 kdyz pro
mnohé posluchace se jeho poetika v soucasné dobé identifikuje vyhradné s poetikou
Véanoc. (Toto jednostranné chapani pochopitelné odporuje i logice textu.)

Je tedy ziejmé, Ze hudba se tu dostava do role dals§iho nositele Boziho slova, do role
interpreta, napomaha k pochopeni uryvkl z Pisma a vede k zamysleni nad nimi. Zaroven
tato slova hudebni cestou vyklada.

Nelze tedy tvrdit, Ze v oratoriu Mesias jsou hlavni myslenka — tedy radostna zvést -
obsazena v uryvcich Pisma nebo naopak, ze hlavni je hudba, kterd uto¢i na emoce
posluchace. Podle mého nazorujde o o genialni propojeni obojiho a tady je zfejmé, ze se
jedna predevSim o vnitini vystizeni nalady textu. Ten Héandela vedl s Bozi pomoci

k hudebnimu vyjadreni, jez s textem koresponduje a s nim zije.



MesiaSe piSe Héndel v dobé své skladatelské i lidské zralosti. Je zkuSeny a
uznavany autor, ale je to i ¢lovék, ktery pravé prosel zivotni krizi, ktera zistavila bohatého
,podnikatele* bez prostiedki a kterd mu podlomila zdravi. Je zifejmé, ze se zaCina
vztahovat k hodnotam, které doposud ve svém zivoté¢ zanedbdval. Héndel zadina tvofit
nejen ze ze své duse, ale i darti Ducha.

Ve své bakalarské praci bych rada poukézala na to, ze toto dilo je natolik oblibené
proto, ze hudebni a textova slozka nejsou v rozporu, naopak. Hudba podtrhuje
eucharistickou, radostnou napli zvésti o Bozim dile, o cest¢ ¢lovéka s Bohem a Boha
s Clovékem. Stava se takto dilem, které promlouva k lidem obecné, bez narokti na jejich

vyznani a motivuje je k tvaham o Zjeveni.



1 Historie a okolnosti vzniku oratoria

1.1 Pfelom 17. a 18. stoleti v hudbé a spolecnosti

Obdobi, kdy zil a tvofil Georg Friedrich Héndel se v d¢jinach hudby nazyva
vrcholné baroko.! Spolegensky jde o dobu velkych pfemén v oblasti duchovni, umélecké a
politické.> Evropa, rozdélena na zemé protestantské a katolické, nabizela zcela riizny
zivotni styl v oblasti kulturni 1 spolecenské. Zem¢é inklinujici k protestantské konfesi, jak
tomu bylo v rodisti Héndela, nebyly bohosluzby s tak bohatymi obtady a vztah k umélecké
tvorb& obecné byl chladn&jsi a uméendjsi, neZ v zemich katolické konfese.” Katolicka
cirkev naopak podnécuje vnimani smysly, vyuziva krasy interiérti staveb a dopliuje ji
nadherou hudby. Hudba ptivadi do kosteli a chrama lid a cirkev lidovy prvek v tvorbé
podporuje.*

Zptisob hudebni tvorby na prfelomu 17. a 18. stoleti je shrnut v mnoha traktatech
z tohoto obdobi, které se zabyvaji vysvétlenim stylu, zpisobu kompozice. Piisobeni hudby
vysvétluje tzv. afektovd teorie.’ Tato pracuje s pisobenim hudby na emoce a vyvolani
odpovédi — afektu. Dochéazi ke kategorizaci, popsani jednotlivych druhG podnéth a
vzniklych reakci. Rlzna pojednani rozliSuji rizny pocet, kombinace. Na kompozici ma

vliv matematika, numerologie a pochopitelng teologie.®
1.2 Zivotopis Georga Friedricha Hiindela a jeho stéZejni dila

Je slozit¢ postihnout vSechny zakladni momenty zivota tak kosmopolitniho

skladatele. Narozen v Némecku, mistrovstvi a uspéchu dosahl v Itdlii a témét padesat let

' Srov. SMOLKA Jaroslav a kolektiv: D&jiny hudby, Brno: TOGGA agency ve spolupraci s CHF, o.p.s.,
2001, 242.
* Srov.PECMAN Rudolf: Georg Friedrich Hindel, Praha: Supraphon, 1985., 24.
* Srov. SMOLKA: D&jiny hudby, 187.
* Srov. SMOLKA: Dg&jiny hudby, 190.
> Srov. KACIC Ladislav: D&jiny hudby III.. Baroko,Euromedia Group, k.s. — Ikar, 2009., 15 — 16.
% Srov. KACIC: Dégjiny hudby IIL., 12 - 16.
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zil a tvofil v Anglii. Ve své hudbé organicky spojil tii narodni styly a stal se skladatelem
prevazné oper a oratorif.”

Georg Friedrich Héandel se narodil 23. tinora 1685 v némeckém mésté Halle, kde
byl jeho otec méstskym Iékafem a také osobnim Iékafem nejstarSiho syna vévody Augusta
Saského. Otci bylo tehdy 63 let. Matka byla Ctyfiatficetiletd dcera pastora luteranské
konfese. Chlapec vyristal v prostiedi prosyceném némeckou protestantskou hudbou.®

Syn Georg Friedrich, narozeny v rodin¢ I¢kafe Georga a Dorothey nebyl nijak od
narozeni pfedurCen ke draze hudebnika. Nikdo nepfedpokladal, ze by se né&které¢ z déti
téchto rodic¢ii mohlo a mélo stat viibec jen muzikantem, natoz skladatelem, ktery bude pro
dalsi generace jednim z nemnoha nejvyznamnéjSich autortt hudby. Maly Georg se podle
ville otce mél stat lékatem nebo pravnikem.’

Otec Héndel nastésti podlehl sile synova nesporného talentu a nechal ho studovat
hudbu u vynikajiciho varhanika a skladatele Friedricha Wilhelma Zachowa.'?

Okolo roku 1696 odjel Georg Friedrich Héndel k branibofskému kurfiitovi uchazet
se o jeho ptizenn a pomoc. Kurfiita nadani mladého skladatele ptesvédcilo a zaplatil mu
studia v Itdlii a nabidl mu misto u svého dvora. Tuto nabidku nakonec Héndel nepfijal,
protoze mu zemiel otec a on, jako poslusny syn, se rozhodl nejprve vystudovat podle
otcova prani prava.'' Zagina studovat na pravnické fakulté v Halle, kde zarovei piijima
misto varhanika v Domkirche a vyucuje na cirkevnim gymnasiu. Brzy za¢ina byt zndmy
svymi improvizacemi a posléze se rozhoduje vénovat jen hudb¢. Odchazi ze studia prav i z
mésta Halle, odjizdi do Hamburku. Nastupuje do operniho orchestru jako houslista a
cemballista.. Zde nachazi pftitele, zkuseného skladatele Johanna Mathesona, , ktery je také
vybornym zpévakem, basnikem a dirigentem. U néj se setkava s anglickou kulturou,
dal§im budoucim op&mym bodem své tvorby.'? Nesnese viak jeho autoritaisky pristup a
Pasije podle Sv.Jana piSe v roce 1704 na libreto basnika Ch.Postela, byly provedeny na

velikonoce roku 1704. Tato skladba se stala pramenem vasnivého sporu mezi Hindelem a

7 Srov. KACIC: D&jiny hudby III., 291 — 294.
¥ Srov. KACIC: Déjiny hudby III., 291.
? Srov.PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 29.
12 Srov. KACIC: Dg&jiny hudby III., 291.
"' Srov.PECMAN: Georg Friedrich Héndel, 31.
"2 Srov. KACIC: D&jiny hudby III., 291.
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Mathesonem a doslo mezi nimi dokonce k souboji na kordy. Oba pratele nakonec opét
spojila tvorba a smifili se. V premiéfe opery Almira roku 1705 Matheson zazpiva jesté
hlavni roli. Po obrovském uspéchu obdobné nésleduje opera Nero. V té dobé vSak Handel
pochopil, Ze Hamburk uz mu neméd co dit a odjel na pozvani Giovani Gastona
Medicejského do Italie. Piisobil ve Florencii, Benatkach."> V Rimé& byl piijat do slavné
Academia dell” Arcadia, kterda sdruzovala umélce a mecenase uméni."* Hindel — ackoliv
protestant - se stal jednim z nejuzndvanéjSich skladatelti katolické duchovni hudebni
tvorby, jeho vyznini nemélo sebemensi vliv na oblibu u S$lechtici 1 vatikanského
duchovenstva.'

Jiz v Némecku se Hindel seznamuje s francouzskou hudbou, jejimi stylovymi
zvlastnostmi. I tyto vlivy do své tvorby integruje, stdvaji se rovnocennou soucasti jeho
stylu.'®

Hindel rychle vstiebal italskou melodiku, tvofil v duchu bel canta. Uchvatil italské
publikum operou Agrippina, ktera méla premiéru 1709 v Benatkach. Tato opera zvitézila
svou zpevnosti nad operami rodilych Itald. Brzy m¢l obrovsky uspéch u italského operniho
publika a dostal prezdivku “il caro Sassone*, '” z italského ,, drahy Sas“'®. Sam citil, Ze
umélecky dozrél a Italie mu nema jiz co nabidnout. Pfijal nabidku hannoverského vévody
na misto kapelnika u hannoverského dvora. Po kratké dobé ale pozadal o dovolenou a odjel
do Anglie."”

Celd hudebni Anglie po roce 1700 byla pod vlivem italskych skladateli a
interpretii. Do Anglie Hindel pfichazi s operami Osvobozeny Jeruzalém a Rinaldo™, z
nichz zvlast¢ druhd zaznamenala pfi premiéfe 24. unora 1711 vielé pfijeti u publika.
Héndel se jen nerad vracel zpét do Hannoveru a brzy odsud utekl zpét do Londyna. Tim

pochopiteln¢ urazil hannoverského kurfifta.

1 Srov.PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 37 - 57.

' Srov. KACIC: Dg&jiny hudby III., 292.

' Srov.PECMAN: Georg Friedrich Handel, 319.

' Srov. KACIC: Dg&jiny hudby III., 293.

7 Srov.PECMAN: Georg Friedrich Héndel, 61.

18 Srov. JANKU Jaroslav:Cesko — italsky a italsko — ¢esky slovnik, Praha: SPN, n.p., 1976, 23.
' Srov.PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 68.

% Srov. PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 73 — 74.
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Opery, které Hiandela komponuje po navratu z Hannoveru, jsou Il Pastore Fido a
Teseo. Hindelova slava stoupa a stava se oblibencem anglického kréle, svymi skladbami
zasahuje do politiky zemé&. Na slavnosti k podepsani utrechtského miru zazni jeho Te
Deum a Jubilate. Po kratké dob& se hannoversky kurfiit stal anglickym kralem, ale
Héandelovi se ho podafilo svym uménim usmifit, stava se predstavitelem italské opery seria
Lserio” je italsky vazn&)®' v Anglii.*> Problémy s kralem Jifim I vyfe$i po svém,
komponuje opery, ale i instrumentélni dila.*®

V této dob¢ vznikaji mistrovské Anthems Chandos, sbirka cirkevnich kantat, které
se stavaji ur&itym vychozim bodem k tvorbé oratorii.**

Jako divadelni podnikatel zakousi Handel v tomto obdobi mnoho intrik a
uméleckych zapast se skladateli Bononcinim a Porporou. Stava se zakladatelem a
feditelem postupné ti opernich spolenosti, které zkrachuji.”

Za vrcholné dilo operni tvorby 18. stoleti byvd povazovana pastoralni hra Acis a
Galathea na libreto Johna Gaye. S uspéchem ovSem pfichdzi zavist a Hindel zacind mit
problémy a topit se v dluzich. Roku 1724 nacas ziska zp€t obecenstvo operami Ottone,
Giulio Cesare a dramatickym piibéhem Tamerlane.”® Znama rvatka dvou primadon®’
(hadky o to, kterd zpiva lépe skoncila nésilim piimo na jevisti)v roce 1727 nezapusobila
dobie na Slechtu a dvir a bylo rozhodnuto, ze Handela znici silny konkurent Nicolo
Porpora.28

Héndel odpovida v roce 1734 zpivanym baletem Terpsichore a n¢jakou dobu se mu
opét dafi upoutat publikum. Jeho finan¢ni situace je vSak dramaticky Spatna.
Z poslednich sil uvadi skvé€lé oratorium Slavnost Alexandrova a na slova basnika Johna

Drydena jednu ze svych 6d: Odu svatocecilska.

I Srov. SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 572.

* Srov. SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 62.

2 Srov. PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 74 — 87.
** Srov.PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 71 - 89.

» Srov. SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 233.

26 Srov.PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 106 - 135.
7 Srov.PECMAN: Georg Friedrich Handel, 112.

* Srov.PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 171.
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Héndel ztraci i podporu ze strany nového krale. Nasledkem psychického i
fyzického vypéti v dubnu 1737 rani Hindela mrtvice.” Zotavuje se, ale stale mu hrozi
vézeni pro dluzniky.

Ve své tvorbé se obraci pfedevsim k oratoriim. Vytvaii zcela novy piistup k jejich
stavbé a inovuje jejich hudebni formu.™ Pise Saula a Izracle v Egypté a zafazuje do nich
velké sborové useky, zpocatku vSak tyto skladby nejsou pochopeny.

Anglie vSak tesi valecny stav a nemuze podporovat skladatele. Tehdy, v roce

1741 je pozvén do irského Dublinu®' a rozhodne se piijmout.

Do Dublinu chce pfijet s novym dilem. Autor nékolika Héndelovych libret, Charles
Jennens piindsi Mesiase. Hiandel vaha, ale brzy je tvorbou dila zcela pohlcen. M4 zachvaty
place a velkého citového pohnuti. Zkomponuje oratorium Mesias za neuvétitelné kratkou
dobu, 24 dni. Dilo ma premiéru 12. dubna 1742 v Dublinu a mé4 okamzité velky uspéch.
Hledisté je zcela zaplnéné, damy byly pozadany, aby pfisly bez krinolin a panové bez
kordd, aby se veslo vic lidi.”

Premiéra ptinesla Handlovi zna¢nou ulevu po ptestalych bojich. Vraci se do Anglie
a pokracuje v oratorni tvorbé. Na slova Miltonovy basné piSe Samsona a vrcholné
dramatick4 oratorni dila Bel3asar a Herkules.> Pro tazeni prince Eduarda vytvoii burcujici
Occasional Oratorio, na oslavu vitézstvi v bitvé u Cullodenu je uveden Juda Makabejsky.**

Do Anglie se Hindel vraci ovénceny slavou a dostavd se mu tady konecné
finan¢niho zajisténi. Skldda své dalSi oratoria, komorni hudbu a opery. Kratce po
dokonceni oratoria Jephta Héndel roku 1751 oslepl. Jeho dalsi skladby jsou ovlivnény
stresem z postizeni a nedosahuji velikosti dila vidouciho umélce. V sobotu 14. dubna 1759
Georg Friedrich Hindel umira.*

Jako u vétSinu velkych skladatelii, i Handelovo dilo bylo katalogizovano.Vsechny

udaje o dilech Georga Friedricha Héndela najdeme v seznamu Bernda Baselta: Verzeichnis

¥ Srov.PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 184.

3% Srov. KACIC: Dé&jiny hudby III., 302.

3! Srov.PECMAN: Georg Friedrich Handel, 90 - 214.
32 Srov.PECMAN: Georg Friedrich Handel, 214 - 242.
33 Srov.PECMAN: Georg Friedrich Handel, 280.

3* Srov.PECMAN: Georg Friedrich Handel, 280- 281.
3> Srov.PECMAN: Georg Friedrich Handel, 312 - 314.
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der Werke Georg Friedrich Hdndels (HWYV) 3% Baselt shromazdil a usporadal vSechna

znama Héndelova dila. Zkratka znamend Héndels werke verzeichnis a za ni je vzdy

uvedeno potadové Cislo, ktera Baselt konkrétni skladbé piiradil.

1.3 Vyvoj Hiéindelova skladatelského stylu vzhledem k oratoriu Mesia$

U zrodu Héndlova skladatelského stylu nachazime jeho ucitele Wilhelma

Zachowa.”” Tento varhanik ovlivnil zasadnim zptisobem nejen hudebnost svého Zika,

ale formoval i kladnym zptisobem jeho osobnost. U n¢j se Hiandel naucil zdkladim

varhanni improvizace.

Od Johanna Mathesona®® ziskava nadhled a setkava se s anglickym

prostiedim. Jiz v Némecku se také seznamil s francouzskou hudbou a jejimi

nuancemi.

39

«40

V kolébee ,,bel canta“*’ (it. krasny zp&v) — Italie.*' objevuje zp&vnost italské

kantilény, identifikuje se s novym stylem a pisSe svou prvni italskou operu Rodrigo.

V obrovské konkurenci umélcti, Alessandra Scarlattiho, Benedetta Marcella,

Arcangela Corelliho se mu sice nepodaii v opete dosdhnout stejnych uspéchti u divaki,
jako v rodné zemi. Upouta viak oratorni tvorbou - Resurrezione, Trionfo del Tempo.*?
Zpévnost italskych arii prenesl Héandel do sélovych partii oratorii a katolické duchovni
hudby. S dramatickou silou tvofi na texty zalmil, zv1a§t vynik4 Zalm Dixit Dominus.*

Pouziva novych skladatelskych postupti, vnasi do hudby kontrasty, ¢asto zatfazuje fugu.

Velky vliv na Hindelovy skladby méla anglickd hudebni tradice, kterou

zosobnoval zesnuly Purcell.

3% Srov.
37 Srov.
3% Srov.
3% Srov.
0 Srov.
* Srov.
2 Srov.
* Srov.

PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 325 - 365.
PECMAN: Georg Friedrich Héndel, 30 - 32.
PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 37 - 38.
KACIC: Dgjiny hudby III., 293.
SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 62.
PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 39.
PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 59 - 60.
KACIC: Dgjiny hudby III., 293.
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Hindel pise i anglikanskou cirkevni hudbu a tato je také zdrojem pro jeho oratoria.**

Jde o hudbu typickou zpévem zalmii v anglictin€ ve Ctythlasé uprave pii dodrzeni
pevného metra.*’ Pie na texty v anglictind anthemy™® (sborova skladba uréena pro
bohosluzbu) a 6dy*’ (vokalng instrumentélni oslavna skladba ve formé kantaty).

V letech 1717 — 1720 pise pro vévodu Chandose sbirku cirkevnich kantat
Anthems Chandos na biblické texty s vyznamnym podilem sboru. Jsou opét urcitym
predstupném Mesiase.*®

Hiandelova Te Deum and Jubilate ,,Dettingenské® i ,,Utrechtské* jsou
skladby s propracovanymi monstréznimi sbory, jejichz zvuk podporuji trubky. Tvofi
takto kontrast k solovym oddiliim, které nesou pecet’ virtu6zni pévecké bravury.

Podobné sazby a obsazeni nachazime i vMesiasi.
. .49
1.4 Co je oratorium

Oratorium je utvar formaln¢ podobny opete, ktery ovSem neni urcen pro scénické
provedeni. Jeho nazev pravdépodobné pochazi z latinského orare modliti se. Uginkuji zde
solisté, sbor, jsou zafazeny 4rie, ansambly, recitativy. Nachdzime velké epické partie
urcené solistovi nebo sboru.Soélisté maji zpravidla role urcitych postav, na zacatku dila
byva zatazena instrumentalni pfedehra a jednotlivé ¢asti nékdy oddé€luji instrumentalni
intermezza. Jde tedy o dilo vokalné instrumentalni s velkym podilem sboru a typickym
Vypravééem.50

Pocatky vyvoje najdeme v prostfedi chramu, italské oratorium je odvozeno ze zpévu
laud a duchovnich madrigalti a na né navazuje ve své tvorbé Héandel. Na liturgické dialogy

na po&atku 17. stoleti navazuje typ oratoria latinského.”'

* Srov. KACIC: D&jiny hudby III., 298.

* Srov. SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 29.

* Srov. SMOLKA: Mal4 encyklopedie hudby, 30.

7 Srov. SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 465.

* Srov. PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 87 — 88.

¥ Srov.FUKAC Jifi a kol.: Slovnik &eské hudebni kultury, Praha: Supraphon, 1997, 659
%0 Srov. SMOLKA: Mal4 encyklopedie hudby, 474.

> Srov.FUKAC: Slovnik &eské hudebni kultury, 660
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Oratorium pouziva slavnostnich namétd, které zpracovava az surCitym patosem.
Tematicky vyuzivaji autofi Casto tato duchovni témata: zivot a dilo JeziSe, ptibehy svéttct
a biblické ptibéhy. V pfipadé¢ sekularnich oratorii Cerpaji autofi vétSinou z antické
mytologie. Operni zpracovani libreta se ubira cestou psychologie, na rozdil ,, v oratoriu jde

ro. creed2
o svar ideji ",

1.4.1 Oratoria Georga Friedricha Hindela

G.F.Héndel napsal celkem 29 oratorii na biblické texty, mytické naméty z antickych
b4ji a piileZitostné naméty.”

Jak jiz bylo feCeno, navazuje na tradici italského oratoria, ale brzy zacind psat na
anglicka libreta a zvIlast€ po roce 1732 zalind vytaret tradici oratoria na libreto
v angli¢ting. Jeho oratoria konvenuji estetickému citéni m&§tanti jeho doby.™

Existuji doklady o tom, jakou véhu pfipisoval Héndel kvalitnimu libretu. S libretisty
&inné& spolupracoval nejen zakladnim vyb&rem tématu, ale i podilenim se na tvorbé versi.>

Héndel se sice tematicky zaméfil velmi €asto na Stary zakon, jeho oratoria patii do
hudebni literatury anglické. Jeho skladby tu byly ¢asto hrany i pfi charitativnich akcich.
Takto se potadal Mesias jako benefi¢ni koncert pro nemocné, déti z chudobincti, opusténé.
Tato tradice trva ostatn¢ nepftetrzit¢ az dodnes.

V ptiloze jsou uvedena jen nejznaméjsi oratoria, kterd byla komponovana v Aglii.

1.4.2 Hudebné formalni stranka Hiindelovych oratorii

Dalo by se tici, ze formu oratoria Héndel znovu vzkfisil a zalozil. Vznika de fakto nova
hudebni forma.Vyuzil svych zkuSenosti zitalské operni tvorby a zurocil je zvlasté
v rozmachlych solovych partech, kde vyuziva viechny soudobé slohové nuance.

I kdyz jsou vSechna hudebni Cisla velmi expresivni a epicky nosna, sborové

>2 Srov.FUKAC:Slovnik &eské hudebni kultury, 659.

> Srov. PECMAN: Georg Friedrich Handel, 329 — 331.
> Srov.FUKAC:Slovnik &eské hudebni kultury, 660.

>> Srov. KACIC Ladislav: D&jiny hudby III., 302.

>0 Srov. KACIC Ladislav: D&jiny hudby IIL., 302.
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¢asti jsou ustfednim vyrazovym prostiedkem, jsou ........Siroce zalozené a velkolepé
vystavéné . >’

Héndel neSefi na instrumentaci, pracuje s velkou fantazii a Sirokou paletou barev
nastroju. Pracuje s rozliénymi prostiedky a styly a uvadi je videdlni organicky soulad.
Pouzivad zvukomalebnych prostfedkli pro dotvofeni dramatické situace (napt. Saul -

zvonkohra). ve sborech mistrovsky vyuZiva a zpracovava fugu.”®

1.4.3 Text a libreto Mesiase

Autorem literarniho podkladu - libreta MesiaSe G.F.Héndela je Charles Jennens ( 1700
— 1773 ), velky obdivovatel skladatele Héndela. Jennens byl literarni kritik, milovnik
Shakespeara a editor dramatického dila tohoto basnika. Byl to také do jisté miry mecenas
schopnych autori a bohaty ¢loveék. Jennens byl autorem libret i dalSich Héndlovych
oratorii.”

V katalogu d&l G.F.Hindela ma Mesias &islo HWV 56.%

°7 CERNUSAK Gracian a kol.: D&jiny evropské hudby, Praha: Panton, 1972., 131.
%% Srov. KACIC: D&jiny hudby III., 302 305.

%% Srov. PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 214.

5 Srov. PECMAN: Georg Friedrich Hindel, 330.
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2 Teologicky vhled do oratoria Mesias

2.1 Rozbor jednotlivych ¢asti libreta
CAST PRVNI
Prvni ¢éast oratoria Mesid§ mad 19 vokalnich hudebnich ¢isel a instrumentalni
predehru. Obsahuje texty, které piinaseji proroctvi Boziho planu, pfinaSeji radostnou zvést
— evangelium. Jde o vykoupeni lidstva pfichodem Mesiase, Krista, ktery nezemfel na kiizi,
ale vstal z mrtvych a byl vyvysen.
Zjeveni bozstvi je néco, co presahuje lidskou zkuSenost, dava lidskému Zzivotu

smér, napln a perspektivu.

Symfonicka predehra

Kratky hudebné formalni rozbor

Instrumentélni uvod pfedznamendva zavaznost dila, je uvedenim do oratoria. Po 24

taktech pomalého tempa pokracuje formou fugy. Je napsan v toniné€ e moll.

No. 1 Recitativ

Kratky hudebné formalni rozbor
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Recitativ je druh vokalni neboli pévecké melodiky, ve které se uplatiiuje
deklamaéni princip.®' Interpretace je predepsana pro sélovy tenor®, obsahuje v textu
podstatné, hudebné jasné sdé€leni bez ozdob a melismat. Stoupajici melodie vyjadiuje

radost v jasné toniné E dur.

Libreto Biblicky podklad libreta
,, Comfort ye, comfort ye my people, ,, Potéste, poteste muy lid,
saith your God, saith your God . pravi vas Biih.
Speak ye comfortably to Jerusalem, Mluvte laskyplné k srdci Jeruzaléma
and cry unto her, provolejte k nemu.
that her warfare is accomplish'd, Cas jeho sluzby se naplnil,
that her iniquity is pardon d. odpykal si své provineni.
The voice of him that crieth Vzdyt z Hospodinovy ruky prijal
in the wilderness dvojnasobné za vsechny své hiichy.
Prepare ye the way of the Lord, Hlas volajiciho:
make straight in the desert ., PFipravte na pousti cestu Hospodinovu,
a highway for our God. “% vyrovnejte na pustiné silnici

pro naseho Bohal..“%

1zaj4s 40, 1-3

Historické zarazeni knihy ze které pochazi aryvek a stru¢ny obsah

IzajaSovo vystoupeni spadd do obdobi, kdy se z ¢astecné zavislych radct vladait,

stavaji povolani proroci, ktefi hovoii k celému narodu. Nelze vSak mluvit o jednom

jediném konkrétnim cloveéku, knihy IzajaSovy podavaji soubor prorockych vyroka

%! Srov. SMOLKA Jaroslav a kol.:Malé encyklopedie hudby, Praha: Supraphon, 1983, 534

62 Srov. SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 654.

% HANDEL Georg Fridrich: The Messiah. An Oratorio, Leipzig: edition Peters, 1939.,5 — 6.

¢ BIBLE. Pismo svaté Starého a Nového zdkona (v&etné deuteronomickych knih). Ekumenicky pieklad,
Praha: CBS 1993. Stary zakon, 659.
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z raznych obdobi. Od roku 740, kdy byl prorok povolan vystupuje tvrdé hodnoti pychu
obou kralovstvi, napomind pied ptejimanim zvykt okolnich narodd. Jde o obdobi
asyrského vpadu a posléze i1 zajeti v zemi Babylonant.

Doslovny pteklad jména 1zaja§ zni Hospodin je spasa. Prorok tak své jméno ve
svych kazanich napliwje: ,,Viil zna svého hospodare, osel jesle, svého pana, mne vsak
Izrael neznd “®.

Text libreta se zde obraci k ¢asti, kterd byva oznalena jako ,,Deuteroizajas™
(kapitola 50 — 55 ) . Kapitola 40 je uvedena nadpisem ,, Hospodiniiv pomazany ““ a ivod
ujistuje o radostné zvesti, kterd prinese lidu potéseni, lid bude vyveden ze zajeti a bude
stvrzena stalost Boziho slova.

V piedeslych kapitolach piedchéazeji vyéty provinéni, hrozby a pfislib o¢isty. Usty
proroka mluvi Biih k zajatému narodu v Babylonii. Neziizeny, hii$ny zivot Zida byl
dostatecné potrestan. Prorok hovoifi jménem bozim o odpykané ving. Hospodin ztrestal,

Hospodin odpousti.®

No. 2 Arie

(skladba pro s6lovy hlas s instrumentalnim doprovodem)®’

Kratky hudebné formalni rozbor

Arie je napséana v tonin€ E dur, interpretace je predepsana pro sélovy tenor. Vyznamove
je mozno ji chapat v symbolické roving, jako lidské volani po soundlezitosti s Bohem.

Melodie doplnuje vyznam slov libreta, mluvi-li se o snizeni, klesa a naopak pfi zvySeni
stoupd v rozlozeném kvintakordu E dur a H dur.

Solova linka je bohat¢ zdobena, doprovézeji smycce a fagot.

Libreto Biblicky podklad libreta

% BIBLE. SZ, op.cit. 626.
% Srov. HREBIK Josef: Vicobecny Gvod do Pisma svatého. Specialni ivod do Starého zakona. Pracovni text
pro studujici Praha: UK KTF, 65 - 68.
%7 Srov. SMOLKA: Mal encyklopedie hudby, 34.
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, Ev'ry valley shall be exalted, » Kazdé udoli at je vyvyseno,

and ev'ry mountain and hill made low;  kazda hora a pahorek snizeny.

the crooked straight, Pahorkatina at' v rovinu se zmeéni
and the rough places plain. “** a horské hibety v plané. “%

1zaj4s 40,4

Strucny obsah

Pokracuje dale vtextu druhého IzajaSe. Tato cast byvd ncékdy nazyvana ,,
starozakonni evangelium ,,nebot’ pfinasi radostnou zvést. Poust’ je symbolem nehostinné
krajiny, kterou mizeme chapat, jako nitro ¢loveéka pied setkanim s Hospodinem. Pfipravit
cestu Hospodinovi znamend ptivést ho tam, kde neni. Hospodin zde neni, neni v lidech,

ktefi hiesili a byli potrestani. Aby mohl pijit, je nezbytné pokani a naprava.”

No. 3 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

Sbor zpiva v jasné tonin€ A dur, kterd je k predchozi E dur ve vztahu subdominanty.
Komentuje ptedchozi arii ve smyslu antického chéru za doprovodu smyccti, dvou hoboji
a dvou fagoti.

Tti kratké melodické motivy jsou zpracovany za pouziti minima imitacni prace
s dirazem na jasné hudebni sd€leni zakladni myS$lenky. Imitace neboli napodoba je

typickou technikou obdobi baroka.”’

% HANDEL: The Messiah, op.cit., 7 — 10.
% BIBLE. SZ, op.cit. 660.
7 Srov.BIBLE. SZ, 625.
' Srov. SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 283.
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Libreto Biblicky podklad libreta

,,And the glory of the Lord *[ zjevi se Hospodinova slava
shall be revealed,

and all flesh shall see it together, a vSechno tvorstvo spolecné spatri,

or the mouth of the Lord hath spoken it.“”? Ze promluvila Hospodinova vista. “ >
y4 p y4

1zaj4s 40,5

Struény obsah
Libreto pokracuje textem IzajaSe. Navrat ze zajeti bude slavny, narod bude veden
samotnym Hospodinem. VSem bude patrna Hospodinova sléva, vSichni poznaji a piijmou

Hospodina.”

No. 4 Accompagnato

Kratky hudebné formalni rozbor

Accompagnato, neboli recitativ s prokomponovanym doprovodem orchestru” dava

moznost vyuziti vétSiho mnozstvi textu na velmi kratké hudebni plose.

Vybér solového hlasu, kterym je bas’® a toniny d moll podtrhuje zdvaznost sdéleni.

"> HANDEL: The Messiah, op.cit., 18 — 19.

7 BIBLE. SZ, op.cit. 660.

™ Srov.BIBLE. SZ, 659.

7> Srov. SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 16.

7% Srov. SMOLKA: Mal4 encyklopedie hudby, 56.
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Sestnactinovy sestupny pohyb sélového hlasu zvukomalebné dokresluje text, hovotici o

zemeétreseni.

Tonina d moll je subdominantou k toniné piedchoziho No.3.

Poznamka: Text No. 4 je sestaven z Gryvkl z knih proroki Agea a Malachiase.

Libreto

., Thus saith the Lord,
the Lord of Hosts,
Yet once a little while

and [ will shake the heav'ns

and the earth, the sea and the dry land:

And I will shake all nations;

and the desire of all nations

77
shall come.

Biblicky podklad libreta

., Toto pravi Hospodin zastupii:

Jesté jednou, a bude to brzy
otresu nebem i zemi,
morem i sousi.
Otresu vSemi prondrody
a prijdou s tim nejvzacnejsim
co maji, a naplnim tento dum slavou,
pravi Hospodin zdstupii. “”

Ageus 2,6-7

Historické zarazeni knihy ze které pochazi Gryvek a stru¢ny obsah

Vystoupeni proroka Agea je datovano od konce srpna do pocatku prosince r. 520

pi. Kr., Ageus tak patii k jednomu z poslednich Starozakonnich prorokt. Zil za vlady

perského krale Dareia. Jméno Ageus je odvozeno z hebrejského slova hag — svatek.

Navrdtilci ze zajeti babylonského se upinali k Hospodinovu domu. Pro zpusto$enou

zemi se zdalo toto dilo nerealizovatelné. Lid¢ ptichazeli do sklicujicich pomért neklidu,

politickych zmén, neturody, a viméSovani okolnich kmenti do integrity naroda. Ageus byl

poslan s vyzvami od Hospodina v dob¢, kdy vazla stavba chrdmu a nadéje ochabovala.

" HANDEL: The Messiah, op.cit., 18- 19.
" BIBLE. SZ, op.cit. 851.
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Spolu se ZacharidSem Uspésné burcuji narod, ktery pod vedenim Zorobabela a veleknéze

Jozua za&ne pracovat na obnové chramu.

pokracovani recitativa

Libreto Biblicky podklad libreta
., The Lord, whom ye seek, ., Hle, posilam svého posla,
shall suddenly come to His temple, aby pripravil prede mnou cestu.

even the messenger of the Covenant, I vstoupi nenadale do svého chramu

whom ye delight in: Pan, kterého hledate,
behold, He shall come, Posel smlouvy, po nemz touzite.
saith the Lord of Hosts. “*’ Opravdu prijde

, . o 8l
pravi Hospodin zastupii.

Malachias 3,1
Historické zarazeni knihy ze které pochazi Gryvek a stru¢ny obsah

Kniha byla sepséna v 1. pol. 5. stoleti, v dobé pifichodu a vystoupeni Ezdrase a
Nehemjase, po dokonceni druhého chramu ( 515), v dobé€ rozkvétu perské fiSe a upadku
kultu izraelského lidu, kon¢i obdobim NehemjaSe a jeho zakazem smiSenych manZzelstvi
(445). Své myslenky vyslovuje prorok v Sesti disputacich s poluchaci, zdlraziiuje pravou
viru celym srdcem, vielou, ne vlaznou.

Pravidlo prorockych knih Pisma, kdy nadpisem je i prorokovo jméno v piipadé
Malachiase pravdépodobné neplati, nebot’ nazev knihy lze pielozit jako ,, Muj posel ,, , on

a prorok Elija$ pfipravuji cestu Panu a evangelia je zam&fuji za Jana Kititele.*

7 Srov. HREBIK : Vieobecny tivod do Pisma svatého, 76.
% HANDEL, The Messiah, op.cit., 19.
8! BIBLE, SZ, op.cit. 862.
%2 Srov. HREBIK : Vieobecny tivod do Pisma svatého, 78.
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Hospodinovym poslem je pro cely narod knéz. Prorok vyzyva k ocisté kultu, vini ze

Spatné sluzby rod Lévi a predvida piichod ElijaSe. Vini knézstvo z urazky Hospodina,

jejich sluzba poslapava cest jména Hospodina.

. . s G 83
Vyvoleny nérod se obraci k modlosluzbé, nedodrzuje ptikdzani Desatera.

No. 5 Arie

Kratky hudebné formalni rozbor

No.5 je ve stejné tonin€ d moll, jako No.4. Interpretace je vSak ptedepsana pro sélovy

kontraalt®, hlas, ktery vnasi sam o sob& dojem dramati¢nosti. Doprovodnymi nastroji jsou

smycce a fagoty.

Toto ¢islo obsahuje typickou ukézkou barokni zvukomalby, rychlé Sestnactiny

znazoriiuji ohen.

V jeho prubéhu dojde dvakrat k tempové zméné z 3/4 Larghetto na 4/4 Prestissimo. |

tato zména vzukomalebn¢ doprovazi slova o ohni tavice.

Libreto

,, But who may abide
the day of His coming,
and who shall stand when He appeareth?

. 85
For He is like a refiner’s fire.*

Struény obsah

8 Srov. BIBLE. SZ, 860.

% Srov. SMOLKA: Mal4 encyklopedie hudby, 24.

% HANDEL: The Messiah, op.cit., 20 — 25.
% BIBLE. SZ, op.cit. 862.

Biblicky podklad libreta

., Kdo vsak snese den jeho prichodu?

Kdo obstoji, az se on ukdze?
Bude jak ohen tavice(...). «56

bez posledni véty Malachias 3,2
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Libreto pokracuje textem proroka MalachiaSe. Nadpis u ¢isla Malachid$ 3 pfipomina

prichod Posla i Pana."’

No. 6 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

Ténina g moll této ¢asti je mollovou subdominantou toniny, pouzité v predchozim No.5.

Rozsahl¢ fugové imitacni téma piechazi ¢tyfmi bohaté zdobenymi takty do hymnického

Zaveru.
Libreto Biblicky podklad libreta
., And He shall purify
the sons of Levi, ., (... )procisti syny Léviho
that they may offer unto the Lord a pretavi je jako zlato a stribro.

«88

an offering in righteousness. 1 budou Hospodinu spravedlivé prindset

obéi dary. %

bez prvni véty Malachias 3,3

Struény obsah
Pokracovani v knize Malachids. Posel Hospodina provede odcistu ohném, ptetavi
chybujici a sezehne modlosluzebniky. Pfestupky proti kultu budou potrestany, spravedlivi

odménéni. Chybujici se okamzité musi napravit, ocistit a chovat se podle Hospodinovych

nafizeni.”

*” Srov. BIBLE, SZ, 862.

% HANDEL, The Messiah, op.cit., 26 — 31.

% BIBLE, SZ, op.cit. 862.

% Srov. HREBIK : Vieobecny uvod do Pisma svatého, 77.
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No. 7 Recitativ
Kratky hudebné formalni rozbor
D dur tonina je dominantou ptedchozi, recitativ obsahuje kratké sdéleni, které prednasi
solovy kontraalt za doprovodu basso continuo ( to znamena v basu vytvoieny harmonicky

zéklad, ktery doprovazi zpévéka).”!

Poznamka: V této Casti pracuje autor libreta se dvéma podobnymi texty Starého a Nového

zékona, spojuje je v jednom recitativu.

Libreto Biblicky podklad libreta

,,Behold,

a virgin shall conceive and bear a Son, ,,(...) Hle, divka pocne a porodi syna
and shall call his name Emmanuel, a da mu jméno Immanuel,

God with us.“** Biih je s nami. ,,*”

Izaiss 7,14

Historické zarazeni knihy ze které pochazi iryvek a stru¢ny obsah

Izraelsky narod je ohrozovan bojovnymi Asyfany zvenci. Zevnitf je narod
podroben zkousce upadku kultu, obfady jsou ¢inény mechanicky, bez ,, srdce™ . Lid se
zacina poohlizet po bozich okolnich narodt. Bude stizen trestem a dostane znameni, panna

pocne a porodi syna.”*

! Srov. KACIC: Dé&jiny hudby III., 10.
2 HANDEL, The Messiah, op.cit., 32.
% BIBLE, SZ, op.cit. 632.

% Srov. BIBLE, SZ, 625.
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Libreto Biblicky podklad libreta — pokracovani

,,Behold, . (...) Hle,

a virgin shall conceive and bear a Son, panna pocne a porodi syna

and shall call his name Emmanuel, a daji mu jméno ,, Immanuel “,
God with us. "’ to jest prelozeno ,, Bith s nami. «“96

Matous 1, 23

Historické zarazeni knihy ze které pochazi aryvek a stru¢ny obsah

Prvni z evangelii, podle fazeni knih Nového zakona, je evangelium podle Matouse.
Evangelista pravdépodobné znal evangelium Marka a pouzil je jako kostru svého
vypravéni. Doplnil je o popis soudobych a mistnich tradic cirkevni obce, zahrnul JeziSova
slova vcetné OtCenase — pramen Q. Vypravi o JeziSove narozeni, o jeho zivoté a Cinech a
kon¢i JeziSovou smrti a vzkiiSenim.

Toto evangelium bylo sepsano v prostfedi lidu zidovského plivodu, mezi témi,
ktefi Zili mimo Jeruzalém. Datovano byva do obdobi 80 az 90 let po Kristu. Cerpa
z urCit¢ho napéti, kde zidé jako narod Kristovu obét nepochopili a nepftijali Krista za
Mesiase.

Podle nadpisu prvni kapitoly (,, Kniha déjin* ) je srozumitelné, ze Matous$ chéape
JeziSe, jako ocekdvaného Mesidse. O tom svéd¢i 1 upozoriiovani na vyplnéni
starozakonnich ptredpovédi. Matous zatazuje vyklad JeziSovy nauky v horském kazani,
popisuje zazraky, které Jezi§ konal.

Evangelium byva oznacovano za ,, evangelium cirkve®, apeluje na jeji zalozeni, je

oznadena za misto p¥itomnosti Krista. *’

No. 8 Arie

» HANDEL, The Messiah, op.cit., 32.
% BIBLE, NZ, op.cit. 11.

97 Srov.TICHY Ladislav: Uvod do Nového zakona, Olomouc: MCM., 45.
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Kratky hudebné formalni rozbor

Solovy kontraalt ptinasi radostnou zvést v radostné tonin€ D dur, bohaté zdobenou

postupy smyccu v 6. a 8. taktu.

Libreto Biblicky podklad libreta

., O thou that tellest good tidings to Zion, ., Vystup si na horu vysokou,

get thee up into the high mountain. Sijone, ktery neses radostnou zvést,
O thou co nejvic zesil svij hlas,

that tellest good tidings to Jerusalem,

lift up thy voice with strength, Jeruzaléme, ktery neses radostnou
zvest,
lift it up, be not afraid; zesil jej, neboj se!
say unto the cities of Judah, Rekni judskym méstiim:
behold your God!**® ., Hle, vas Biih!“*
1zajas 40,9

Strucny obsah

Libreto se vraci k textu “starozakonniho evangelia®. Lidu ptindsi ptislib ukonceni

o . , P 100
zajeti, pfichod Panovnika, ktery dodrzi své slovo.

No. 9 Sbor

% HANDEL, The Messiah, op.cit., 32 - 34.
% BIBLE, SZ, op.cit., 660.
1% Srov.BIBLE, SZ, 660.
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Kratky hudebné formalni rozbor
Z ptedchoziho &isla sbor attaca'®!, to znamena bez preruseni, prechazi do &isla 9.
Pokracovani v tématu radostné zvésti napomaha i stejna toénina a takt. Kratké fugové téma

dovrsuje sdéleni.

Poznamka: Sbor zopakuje posledni dvé véty 1z 40, 9, nasleduje:

Libreto Biblicky podklad libreta
., Arise, shine, for thy Light is come, ,, Povstan, rozjasni se, protoZe ti vzeSlo
svetlo,
and the glory of the Lord is risen vzesla nad tebou Hospodinova slaval ,,'"”
upon thee.“!"
Izajas 60,1

Historické zarazeni knihy ze které pochazi Gryvek a stru¢ny obsah

Kapitoly 56 — 66 jsou prisuzovany Tritoizajasi, jde zifejmé¢ o sbirku vyroki
nekolika neznamych autort a z riiznych obdobi, hlavné vsak z pocatku navratu ze zajeti.
Lid marné hledajici zachranu, zem¢ zahalena temnotou. Zklamani vysvétluje prorok tim,

ze lid se neobratil. Hospodin piinasi svétlo a spasu jen tém, ktefi chteji vidat.'”

No. 10 Accompagnato

Kratky hudebné formalni rozbor

%" Srov. SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 39.
22 BIBLE. SZ, op.cit.,680.

1% HANDEL: The Messiah, op.cit., 35 - 39.

1% Srov. TICHY: Uvod do Nového zakona, 67 - 68.

31



Interpretace je predepsana pro solovy bas, to jest nejhlubsi muzsky hlas'®, ktery

zpiva v tonin€ h moll, coz je Sesty stupen piredchozi toniny.

Solistu doprovazeji smycce a fagoty, recitativ je pouhym uvodem do hymnické

arie.

Poznamka: Tato c¢ast, hudebné zpracovana formou prokomponovaného recitativu,

tématicky pfipravuje na dalsi, oznamujici ptichod spasitele

Libreto

L, For behold, darkness shall cover the earth,
and gross darkness the people;

but the Lord shall arise upon thee,

and His glory shall be seen upon thee.

And the Gentiles shall come to thy light,

and kings to the brightness of thy rising. “'"

Struény obsah

Biblicky podklad libreta

., Hle, temnota prikryva zemi,
soumrak narody,

ale nad tebou vzejde Hospodin,

a ukaze se nad tebou jeho slava.
Ke tvému svétlu prijdou pronarody
a kralové k jasu, jenz nad tebou

: 107
vzejde. ,,

1zaj4s 60,2-3

Pokracovani v IzajaSovi 60 vypovida o temném svété bez Hospodina, kde se teprve

ukaze jeho slava.'®

No. 11 Arie

1% Srov. SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 56.
1% HANDEL: The Messiah, op.cit., 40 - 41.

7 BIBLE. SZ, op.cit., 680.

"% Srov.BIBLE. SZ, 680.
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Kratky hudebné formalni rozbor

So6lovy bas pokracuje stejnou toninou h moll. Temnota, zminéna v textu, je znazornéna

klesajici melodii, svétlo vysokym ténem d v paralelni D dur.

Libreto Biblicky podklad libreta

., The people that walked in darkness ., Lid, ktery chodi v temnotdch,
have seen a great light; uvidi velike svetlo;

and they that dwell in the land nad témi, kdo sidli v zemi Seré smrti,
of the shadow of death,

«109 10

upon them hath the light shined. zazdii svétlo. ,,’!
Izajas 9, 1

Historické zarazeni knihy ze které pochazi iryvek a stru¢ny obsah
Prorok pomaha radami krali Achazovi v tézké dobé hroziciho nebezpeci vpadu

nepratel. 1zajaS Achazovi vytyka, Ze hledad spojenectvi u asyrského krale. Je nebezpecné

spojovat se s nepfitelem, izraelsky lid bude obran o sviij majetek, marné bude hledat

zastani a pomoc u lidi. V té dobé& zazaii svétlo narozeni Syna Boziho.'"!

No. 12 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

' HANDEL: The Messiah, op.cit., 41 - 44.
"OBIBLE. SZ, op.cit., 634.
"' Srov. TICHY: Uvod do Nového zakona, 66.
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Cislo je zpracovano v tonin¢ G dur formou imitacniho zpracovani. Kratké osminové
hodnoty znazoriiuji radost z narozeni ditéte, slovo bohatyr je uvedeno kratkym

famfarovym motivem. Jde o velmi propracované hudebni ¢islo.

Libreto Biblicky podklad libreta

., For unto us a Child is born, ,, Nebot se nam narodi dite,

unto us a Son is given, bude nam dan syn,

and the government shall be upon na jehoz rameni spocine viada

His shoulder,

and His name shall be called a bude mu dano jméno:
Wonderful, Counsellor, “ Divuplny radce, Bozsky bohatyr,
the Mighty God,

the Everlasting Father, Otec vécnosti, Viddce pokoje. “'**

. «l13
the Prince of Peace.

1zaj4s 9,5

Struény obsah

Text navazuje o n€kolik ver§u dale, prorok ptedpovida ptichod Mesiase, ktery na

y - 114
sebe vezme zodpovédnost za lidstvo.

kook sk

No. 13 Pifa (Pastoralni symfonie)

Kratky hudebné formalni rozbor

"2 BIBLE. SZ, op.cit., 634.
'S HANDEL: The Messiah, op.cit., 45 - 56.
4 Srov. BIBLE. SZ, 634.
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Dalsi ¢ast oratoria uvadi v C dur pro fagoty a smycce instrumentalni skladba.

Hudebni ptedlohou symfonie je narodni tanec siciliana, tanec na zplisob sarabandy.
Béhem svého pobytu v Rimé slychal v dob& adventu Hindel hru kalabrijskych pastyit na
pistaly.'"® Pistci prichazeli se sicilskymi dudéky provozovat vanoéni hry. Jejich lidové
melodie splynuly Hindelovi natolik s duchem vanoc, Ze tyto motivy zaradil do oratoria.''®

Instrumentélni ¢ast odd€luje hudebné dalsi kapitolu Zjeveni, pfivadi motiv narozeni

Bozského Ditéte.

*kokok

No. 14 Recitativ

Kratky hudebné formalni rozbor

Interpretace predepsana pro solovy sopran (nejvyssi Zensky zp&vni hlas)'!’

s doprovodem smyc¢ct. Hindel vyuzil dvou kontrastnich zivych ploch v F dur a D dur.

Libreto Biblicky podklad libreta

., There were shepherds abiding ., A v té krajiné byli pastyri

in the field, pod Sirym nebem,
keeping watch over their flocks a v noci se stridali v hlidkdach u svého
by night. “!1% stada. "’

Lukas 2,8

'3 Srov.PECMAN: Georg Fridrich Hindel, 238.

16 §1ov.KACIC: Déjiny hudby 111, 303.

"7 Srov. SMOLKA: Mal4 encyklopedie hudby, 603.
"8 HANDEL: The Messiah, op.cit.59.

"9 BIBLE. NZ, op.cit, 61.
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Historické zarazeni knihy ze které pochazi Gryvek a stru¢ny obsah

Evangelium podle LukaSe, tfeti synoptické, bylo sepsano pravdépodobné kolem let
70 — 80 po Kr. Piedpoklada se, ze Lukas byl povolanim lékar a pochézel ze syrské
Antiochie. Byl to pravdépodobné ¢loveék vzdélany, znaly Zakona, pravdépodobné soucasni
a pritel apostola Pavla ( Kol, 4,14).

Pramenem evangelia je evangelium podle Marka, pramen Q ( autenticka JeziSova
slova) a vlastni, v ostatnich evangeliich nezminénd, fakta. Kniha je napsana skvélou
fectinou.

Evangelium je vénovano, jak bylo zvykem, urozenému Theofilovi. Adresovano je
vSem, nejen zidim. Hojné¢ se zabyva socidlnimi vztahy, pomoci chudym. Jezi§ je tu
zastance ubohych oplyvajici dobrotou, ma o chudé zajem, ktery projevuje ptimou pomoci
vdové z Nainu, Lazarovi, Zebraktim.'?°

Casto zmifiuje Zeny, zvlast JeziSovu matku, ale i Zeny v nouzi, prorokyni Annu,
sestry Marii a Martu. Pocatky mariologie Cerpaji z tohoto evangelia. Lukd$ popisuje
mnoho piibéhti a podobenstvi, jeho evangelium je skute¢nou radostnou zvésti. Lukas

vnima parusii jako jistotu, kterd vSak nenastane brzy. Clovék se ma proto dobie
121

pripravit.
pokracovani No. 14 Accompagnato
Libreto Biblicky podklad libreta
., And lo,
the angel of the Lord came upon them, ,, Nahle pri nich stdal andel Panée
and the glory of the Lord shone a slava Pané se rozzarila
round about them, kolem nich.

2% Srov. BIBLE, NZ, 59 - 89.
121 Srov. TICHY:Uvod do Nového zékona, 47 - 53.
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«l22 «l23

and they were sore afraid. Zmocnila se jich velika bazen.
Lukas 2,9

Strucny obsah

Autor libreta pokracuje dalSim verSem z evangelisty LukaSe. V prvnich dvou

Vevr

texty. Popisuje zjeveni, kterého se dostalo oby&ejnym lidem, pastyfam, jako prvnim.'*®

pokracovani No. 14 Recitativ

Libreto Biblicky podklad libreta

,,» And the angel said unto them: ., Andeél jim rekl:

Fear not, for behold, ,,Nebojte se, hle,

1 bring you good tidings of great joy, zvestuji vam velikou radost,
which shall be to all people. ktera bude pro vsechen lid.
For unto you is born this day Dnes se vam narodil Spasitel,
in the city of David a Saviour, Kristus Pan, ve méste

which is Christ the Lord. “!*° Davidove. ,, 127

Lukas 2,10-11

Historické zarazeni knihy ze které pochazi iryvek a stru¢ny obsah

2 HANDEL: The Messiah, op.cit.,59 - 60.
' Srov.BIBLE. NZ, op.cit., 61.
124 Srov. TICHY:Uvod do Nového zakona, 49.
125 BIBLE. NZ, op.cit., 61.
126 HANDEL: The Messiah, op.cit., 60.
7 BIBLE, NZ, op.cit., 61 — 62.
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Jan 1,18 prohlasuje ,, Boha nikdy nikdo nevidél“."**Po celém Fimském imppériu byl
lid proto ochoten véfit riznym mysterijnim praktikdm, lidé touzili po zéazracich. Zvlasté
chudi se obraceli k 1é¢itelim a v¢fili v magii, astrologii. Kiest'anskd vira jim pfinasela
osvobozeni od nutkavého ptesvédceni, ze neni, kdo by jim pomohl. Zjevil se Btih a vidéli
ho i ti nejubozej§i.'*’

Dalsim verSem se dostava pastyiim obsah sdéleni, které lidem posild Hospodin po

svych andélech."’

pokracovani No. 14 Recitativ

Libreto Biblicky podklad libreta

., And suddenly ,,» A hned tu bylo s andeélem
there was with the angel,

a multitude of the heavenly host, mnoZzstvi nebeskych zastupu
praising God, and saying: ,,"*" a takto chvdlili Boha: “'%?

Lukas 2,13

Stru¢ny obsah

Libretista dokresluje obraz zdzraku Zjeveni, popisuje nebeské zastupy jasajici nad

Bozi pfitomnosti.133

128 BIBLE, NZ, op.cit., 92.

12 Srov. SEGALLA Giuseppe, Historické panorama Nového zdkona, Editrice Queriniana, Brescia 1992,
vydala Kfestanska akademie Rim pro studijni potieby studenti KTF, 14.

BOBIBLE, NZ, 61 — 62.

BUHANDEL: The Messiah, op.cit., 60.

B2 BIBLE, NZ, op.cit., 62.
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No. 15 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

Sborové zpracovani dvou motivi - hymnického a lyrického — v ténin€ D dur.

Libreto Biblicky podklad libreta
., Glory to God in the highest, ,,Slava na vysostech Bohu
and peace on earth, a na zemi pokoj mezi lidmi,

«l34 «l35

good will towards men. Biih v nich ma zalibeni.

Lukas 2,14

Stru¢ny obsah

Z rudu Davidova podle ptedpovédi vzesel novy panovnik, ktery shromazdi kolem
sebe lid smlouvy. Proroctvi Izajase se napliiuje narozenim ditste ( Iz 11 ). *® Jasajici

nebeské zastupy potvrzuji slib, ktery dal Hospodin lidem, potvrzuji uzavienou smlouvu.

No. 16 Arie

Kratky hudebné formalni rozbor

33 Srov. BIBLE. NZ, 62.
34 HANDEL: The Messiah, op.cit., 61 - 64.
133 BIBLE. NZ, op.cit, 62.
136 Srov. BIBLE. SZ, 636.
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Interpretace je pfedepsana pro sélovy sopran v toniné B dur. Slova jasej uvadi

vzestupna kvarta a kvinta. Sélovy hlas i smy¢covy doprovod je veden figurami, odpovédi

jsou v s6lovém hlase 1 doprovodu.

Libreto

., Rejoice greatly,

O daughter of Zion;
shout, O daughter of Jerusalem!

Behold, thy King cometh unto thee;

He is the righteous Saviour,

and He shall speak peace

unto the heathen. “!*®

Biblicky podklad libreta

Jasej vesele, Dcero sionska,

dej se do zpévu, Dcero jeruzalemska!
Hle, tvuj kral k tobé prichazi,
spravedlivy a vitézny;........

L ey , 137
narodum vekne: Mir!

ve stfedni ¢asti vypustény 2 verSe Zacharjas 9,9-10

Historické zarazeni knihy ze které pochazi Gryvek a stru¢ny obsah

Prvni ¢ast knihy ( tzv.Protizacharjas) z obdobi 520 — 518 pted Kristem je autorsky

pfipisovana proroku Zacharjasi, soucasniku Agea. Druha ¢ast od kapitoly 9 obsahuje

proroctvi pfipisovand pozdéji JeremjaSovi, je nyni systematicky nazvdna Deutero a

Tritozacharjas.

Prorok v prvni ¢asti pochazel pravdépodobné ze vznesené rodiny knézi. Jeho osm

v 7 s Iv_ 7 o v , s v , 13
nocnich vidéni vypravi o pfichazejici dobé spasy.

9

Vracejici se skupinky zidovskych zajatci z Babylonie na konci 6.stoleti pied

Kristem jsou vedeny prorokem Ageem. Zacinaji obnovovat zpustly chram a doufaji, ze tim

se vie zméni. Prorok Zacharjas pfipomina, e je nutna predeviim davéra v Hospodina.'*

BT BIBLE, SZ, op.cit, 857.

38 HANDEL: The Messiah, op.cit.,65 - 70.

139 Srov. HREBIK: Vieobecny uvod do Pisma svatého, 77.

10 BIBLE, SZ, op.cit, 852.

40



No. 17 Recitativ

Kratky hudebné formalni rozbor

No.171 No.18 v interpretaci slového sopranu je meditaci v B dur. V souladu

s textem se pohybuje doprovod v pomalém tempu ve 12/8 taktu. Jde o idylické pastorale.

Poznamka: Partitura nabizi dv€ mozné verze provedeni pro sopran a nizsi verzi 17 a pro

alt. 14!
Libreto Biblicky podklad libreta
., Then shall the eyes ,,» Tehdy se rozeviou oci slepych
of the blind be opened,
and the ears of the deaf unstopped. a oteviou se usi hluchych.
Then shall the lame man leap as an hart, Tehdy kulhavy poskoci jako jelen

«l42

and the tongue of the dumb shall sing. a jazyk némého bude plesat. ,,'*

1zaj4s 35, 5-6

Stru¢ny obsah

Prorok je ten, ktery mluvi ,, ptfed* ( fecké profétés) nebo vola ( hebrejské nabi).
Proroci vstupuji do mnohaleté tradice véStct, veéStby bylo Casto zapottebi vysvétlit.

V Pismu je prorok pozemskymi usty Hospodina. Mluvi o Jeho vili a pfinasi radu a atéchu

! Srov. HANDEL: The Messiah, 71 — 76.
2 HANDEL: The Messiah, op.cit., 71.
3 BIBLE. SZ, op.cit, 656.
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ve svizelnych chvilich.'"** V uryvku prorok piedklada, ze Hospodin odméni své vémé, ty,
kteii se k Nému obrati. Uzdravi jejich rany. Budou Zit svlij pozemsky zivot diistojné a

v hojnosti.'*

No. 18 Arie

Poznamka: Partitura nabizi dvé mozné verze provedeni pro sopran a nizsi verzi 18 a pro

alt.

r wr

Prvni ¢ast arie:

Libreto Biblicky podklad libreta

., He shall feed ., Jako pastyr pase sve stado,
His flock like a shepherd;

and He shall gather, beranky svou pazi shromazduje,

the lambs with His arm

and carry them in His bosom, v ndruci je nosi,
L 146
and gently lead those that are brezi ovecky Setrné vede. *
. «l47
with young.

1zaj4s 40,11

Struény obsah

' Srov. HREBIK: Vieobecny tvod do Pisma svatého, 64 - 65.
'3 Srov. BIBLE. SZ, 656.

6 BIBLE, SZ, op.cit, 660.

""HANDEL: The Messiah, op.cit.71 - 72.
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Slova proroka DeuteroizajaSe piinaseji pfislib, blizi se konec zajeti, jak oznamuje
lidu hlas volajiciho. Hlavnim tématem je navrat,ktery bude velkolepy a slavny. Lidé budou

Hospodinem chran&ni.'*®

Druha ¢ast arie:

Libreto Biblicky podklad libreta
,, Come unto Him, all ye that labour, ., Pojdte ke mné vsichni, kdo se namdhdte
come unto Him that are heavy laden, a jste obtizeni bremeny,
an He will give you rest. a ja vam dam odpocinout.
Take His yoke upon you, Vezmeéte na sebe mé jho
and learn of Him, a ucte se ode mne,
for He is meek and lowly of heart, nebot’ jsem tichy a pokorného srdce,

9 «150

and ye shall find rest unto your souls. “'*’ a naleznete odpocinuti svym dusim .
Poznamka: Partitura nabizi dvé mozné verze provedeni pro sopran a nizsi verzi 18 a pro
alt.

Matous 11,28-29

Strucny obsah

Jezi§ se stfetava s odliSnymi nazory. Slova, kterymi kézal, promlouval k tém, ktefi ho
slyseli, ale neuvétili.

Zacatek Cinnosti JeziSe je spojen s dobou piisobeni Jana Kititele, Jezi§ se od néj

nechava pokitit. JeziSova kazani maji zpocatku velky a nadSeny ohlas. Zajem vSak

postupné opada, protoze ,,Mesia$*“ neni ten, ktery by bojoval proti neprateliim silou. Jezi§

18 Srov. HREBIK : Vieobecny tvod do Pisma svatého, 64 - 65.
9 HANDEL: The Messiah, op.cit. 72 — 73v verze a 74 - 76.
B0 BIBLE, NZ, op.cit, 21.
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ale nepftiSel krvavé potlacit politickou nadvladu. Pfinasi viru Ze ti, ktefi Krista pfijmou a
uveéH, najdou pokoj.""

Nasledujici sbor tuto myslenku hudebné rozvadi a potvrzuje.

No. 19 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

No. 19 je napsano v tonin€ B dur pro hoboje, fagoty a smycce ve formé fugy

s koSatym az komplikovanym tématem, které pozdéji pracuje i s ¢astmi ptivodniho tématu.

Libreto Biblicky podklad libreta

., His yoke is easy, ., VZdyt mé jho netlaci

«l52 «l53

and his burden is light. a bremeno netizi.

Matous 11,30

sk sk s sk sk ke sk sk sk s sk s ke sk sk sk sk okosk sk

CAST DRUHA
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131 Srov. SEGALLA: Historické panorama Nového zakona, 71 .
2 HANDEL: The Messiah, op.cit.77 - 82.
133 BIBLE. NZ, op.cit, 21.
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Cést druhd oratoria Mesia$ tématicky pokraduje v popisu Zjeveni a jeho pfijeti
¢lovékem.
Ti, ktefi odmitnou Bozi nabidku, budou opusténi a porazeni v boji se zlem. Kdo

uveii, bude spaseni skrze JeziSovu obét’.

No. 20 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

Pomalé tempo largo'* v tonin& g moll zpracovava meditativni piedstavu Beranka
Boziho v kratké, imitacni form¢.

Libreto Biblicky podklad libreta

,,» Behold the Lamb of God, ,,Hle, beranek BoZi,

that taketh away the sin of the world. “'” ktery snimd hiich svéta.“ '

2. CastJan 1, 29
Historické zarazeni knihy ze které pochazi iryvek a stru¢ny obsah

Evangelium podle Jana bylo napsano pravdépodobné koncem 1.stoleti na uzemi
Malé Asie. Tradice jako autora udava Jana Zebedeova, jednoho ze dvanacti apostolt. Tuto
teorii vSak nepodpofila badani nékterych védcl. Je proto doposud obtizné stanovit
jednoznac¢né dobu vzniku evangelia.

Z obsahu neni ani zcela jasné a lze tézce vyvodit i misto sepsani, soudi se na Syrii,

tradice udava Efes."’

** Srov. SMOLKA: Mal4 encyklopedie hudby, 362.
'35 HANDEL: The Messiah, op.cit.83 - 89.
3¢ BIBLE, NZ, op.cit, 92.
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Na rozdil od synoptickych evangelii pfinaSi vétsi blizkost, ukazuje JeziSe jako
¢loveéka. Popisuje lasku Otce k Synovi a Syna k Otci, jeho poslusnost Otce.

Ptfipomind knézskou sluzbu a souvislost starozakonni tradice s JeziSovym dilem.
Popisuje vyznamné zeny v JeziSové zivoté, konani divl. Nejrozsahlej$i jeho casti je

PSR y . . 158
JeziSova fe¢ na rozlouc¢enou a myslenka parusie.

No. 21 Arie

Kratky hudebné formalni rozbor

Smutné téma je vyjadieno meditativni Es dur toninou, tempo je pomalé.
Interpretace je predepsana pro sélovy alt

Textu ,, nastavuji zada *“ odpovidéa dramaticky teCkovany rytmus v tonin¢ ¢ moll.
Poznamka: V No. 21 druhé casti fadi autor libreta za sebe dva verSe z knih IzajaSe do

jedné arie.

Prvni ¢ast arie:

Libreto Biblicky podklad libreta

,, He was despised and rejected of men, ,, Byl v opovrzeni, kdekdo se ho ziekl,

a man of sorrows and acquainted muz plny bolesti, zkouseny nemocemi, .. “"*°
with grief. “'%

prvni polovina Izajas 53, 3

57 Srov. TICHY: Uvod do Nového zakona, 54 - 58.
158 Srov.BIBLE, NZ, 91.

' BIBLE. SZ, op.cit, 674.

1O HANDEL: The Messiah, op.cit., 86 - 88.
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Struény obsah

Anonymni autor — prorok uUtéchy — vydava proroctvi o stvofeni, kt

nadg&ji. P¥inasi své poselstvi ke konci babylonského zajeti.'®!

eré piinese

Ten, ktery ma lidstvo spasit, se musi nejprve stat nejubozejsim, ze vsech lidi. Musi

sestoupit az na dno bidy.'*

Druha ¢ast arie:

Libreto Biblicky podklad libreta

., He gave His back to the smiters, » Nastavuji zada tem, kteri mé biji,
and His cheeks to them a sve lice tem,

that plucked off the hair: kdo rvou mé vousy,

He hid not His face neukryvam svou tvar

«163 «l64

from shame and spitting. pred potupami a poplivanim.

Strucny obsah

1zaj4s 50, 6

Citat je opét z DeuteroizajaSe. Pres vSechna muka ziistava sluzebnik Hospodina

posluny, oddané snasi bolest.'®

No. 22 Sbor

'l Srov. HREBIK: Vieobecny tvod do Pisma svatého, 67.
' Srov.BIBLE. SZ, 674.

' HANDEL: The Messiah, op.cit., 88 - 89.

' BIBLE. SZ, op.cit, 672.

!5 Srov. BIBLE, SZ, 671.
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Kratky hudebné formalni rozbor

Sbor hudebné i textové navazuje na druhou ¢ést arie s pomalou stfedni ¢asti,

plynule ptechazi do dalsiho ¢isla.

Libreto Biblicky podklad libreta
., Surely He hath borne our griefs, ., Byly to v§ak nase nemoci, jez nesl,
and carried our sorrows! nase bolesti na sebe vzal,

He was wounded for our transgressions, ale domnivali jsme se, Ze je ranén,..

He was bruised for our iniquities, Jenze on byl proklan pro nasi nevérnost,

, B o . 66
the chastisement of our peace Trestani snasel pro nas pokoj, ..*

.67
was upon Him.

bez stiedniho verSe a posledni véty Izajas 53,4-5

Struény obsah

Mesia$ musi pfijmout odplatu za hfichy jinych. Neciti kiivdu za trest, ktery nese za

. 168
to, co nespachal.

No. 23 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

16 BIBLE. SZ, op.cit, 674.
" HANDEL: The Messiah, op.cit., 90 - 93.
'8 Srov. BIBLE, SZ, 674.
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Sbor je zpracovan v f moll formou fugy ve velkych intervalovych skocich v hlavé

tématu ( biCovani). Pomaly zavér konci na dominanté v C dur.
Libreto Biblicky podklad libreta
., And with His stripes we are healed.“'® vy wennen Jjeho jizvami jsme uzdraveni.” "’

posledni véta Izajas 53,5

Strucny obsah

Obétni beranek nese hiichy druhych, skrze n&j jsme uzdraveni.'”

No. 24 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

V toniné F dur dochézi k dialogu mezi sborem a orchestrem i mezi jednotlivymi

skupinami nastroj a sboru. Téma bloudéni kon¢i pomalym zévérem v g moll.

Libreto Biblicky podklad libreta
., All we, like sheep, have gone astray; ,, Vsichni jsme bloudili jako ovce,
we have turned every one kazdy z nas se dal svou cestou,

to his own way,

and the Lord hath laid Jjej vsak Hospodin postihl

«l72

: . L 173
on Him the iniquity of us all. pro nepravost nas vsech. ,,

1 HANDEL: The Messiah, op.cit., 93 - 97.
" BIBLE, SZ, op.cit, 674.
' Srov. BIBLE, SZ, 674.
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1zaj4s 53,6

Strucny obsah

Byly to nase h¥ichy, které nyni ten, ktery se za nas obétoval, nese.'”*

No. 25 Accompagnato

Kratky hudebné formalni rozbor

Interpretace je pfedepséna pro so6lovy tenor, smich je zndzornén rychlym sledem

dvaatficetin v b moll. Cela tato ¢ast je v B dur a kon¢i v Es dur.

Libreto Biblicky podklad libreta
,, All they that see Him ,, Vsem, kdo mé vidi,
laugh Him to scorn; Jjsem jenom pro smich,
they shoot out their lips, sklebi se na me,

«l75 «l76

and shake their heads, saying potrasaji hlavou: ....

Zalm 22, 8

Historické zarazeni knihy ze které pochazi iryvek a stru¢ny obsah

2 HANDEL: The Messiah, op.cit., 98 - 106.
'3 Srov.BIBLE, SZ, 674.
7 BIBLE, SZ, op.cit, 674.
' HANDEL: The Messiah, op.cit., 107 - 108.
76 BIBLE, SZ, op.cit, 464.
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Historické uréeni doby vzniku Zalmil je obtizné, chybi konkrétni podklady. Zalmy
prosSly dlouhym vyvojem, mnoha upravami které ménily jejich literarni tvar a Casto i1
vyznam. Da se usoudit, Ze nékteré z nich vznikly v dob¢ kralovské, ale jejich tiprava byla
provedena v dob¢ poexilni.

Zaltaf je sbirka asi 150 pisni, které maji dnes vyznam modlitby, jsou ,, odpovédi
cloveka na Bozi nabidku“. Jde o zpév doprovazeny na drnkaci néstroj psalterion, basné
uzivané pii liturgii.'”’

V dedikaci Zalmu jsou bud’ jména konkrétnich osob (David - 73, Salomoun, synové
Korachovi), nebo je naznadeno vyuziti (napf pro posvéceni, pro sklideného atp.).!”®
Zalm 22 je pro Davida, v nadpisu najdeme uréeni ,, Pro piedniho zpévika®. Nazev ma

C e . ‘o e 179
»Boze miij, BoZe miij, proc jsi mne opustil .

No. 26 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

Téma ditvéry v Boha je pfivedeno v kratkém fugovém tématu v rozsahu Ctyft takti.
Nejdiive v sestupnych kvintach a stupnicovitém postupu az k malému as. Posléze na slova

»~Hospodin da vyvaznout “ zpracovava jednotlivé motivy z témat.

Libreto Biblicky podklad libreta
,, He trusted in God that ., Sver to Hospodinu! “
He would deliver Him; ,, At mu da vyvaznout,

let Him deliver Him, at’ ho vysvobodi,

"7 Srov. CHIOLERIO Marco: Blaze tomu, kdo slysi tato slova. Prvni setkani se Starym zikonem, Praha:
nakladatelstvi Paulinky, 1997., 216 — 217.

178 Srov. HREBIK: Vieobecny uvod do Pisma svatého, 50 — 54.

'™ Srov.BIBLE, SZ, 464.
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if He delight in Him. «180 kdyz si ho oblibil! «I81

Zalm 22,9

Strucny obsah

PokraGovani textu Zalmu 22 z Prvni knihy Zalma.

No. 27 Accompagnato

Kratky hudebné formalni rozbor

Téma recitativu pro sélovy tenor je velmi zajimavé. Bolest je vyjadfena postupem

modulaci z As dur do mollové téniny o malou tercii vyse, tj. h moll.

Libreto Biblicky podklad libreta
., Thy rebuke hath broken His heart: ,,Srdce potupou mi puka,
He is full of heaviness. Jjsem jak ochrnuly.

He looked for some to have pity on Him, Na soucit jsem cekal,

but there was no man, ale marné;

«l82 «183

neither found He any to comfort Him. na ty, kdo by potésili — nenasel se nikdo.

Zalm 69,21

Struény obsah

"OHANDEL: The Messiah, op.cit., 108 - 115.
81 BIBLE. SZ, op.cit, 464.

82 HANDEL: The Messiah, op.cit., 116.

'8 BIBLE. SZ, op.cit, 508.
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Zalm 69 je soudasti Druhé knihy Zalmd. Je opét dedikovan Davidovi a uren k

prednesu prvnimu zp&vaku. Nazev je ,, Zachrai mé, miij BozZe, vody mi pronikly k dusi."**

No. 28 Arioso

(hudebni tsek kantilénového charakteru, ktery nema uzavienou formu)'®

Kratky hudebné formalni rozbor

Pomald lamentace na zptisob zalmu v e moll, so6lovy tenor si odpovida vzajemné

s orchestrem.

Libreto Biblicky podklad libreta
., Behold and see ., (-..)Popatrte a hledte,
if there be any sorrow je-li jaka bolest,

«186 «187

like unto His sorrow. Jjako bolest moje(...).

prostfedni vers Pla¢ Jeremjasav 1, 12

Historické zarazeni knihy ze které pochazi iryvek a stru¢ny obsah

Pivodni sbirce anonymniho autora byl pozdéji piifazen autor prorok Jeremjas.
Podle obsahu byla pséana pod pfimym vlivem rozboieni Jeruzaléma, n¢kdy mezi lety 597
— 586 pred Kristem. Cast prvni knihy byla znovu sepsana sekretifem Baruchem, protoze
kral Jojakim natidil original spalit. Jde o 4 knihy( v hebrejském kanonu zatfazenych mezi

Pét svatecnich svitkt, spolu s knihou Rit, Pisen pisni, Kazatel a Ester).

'8 Srov. BIBLE. SZ, 508.

185 Srov. SMOLKA: Mal4 encyklopedie hudby, 34.
18 HANDEL: The Messiah, op.cit., 116.

87 BIBLE. SZ, op.cit, 746.
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Z Jeremjasova zivota zname dale rok jeho povolani — 627 pted Kr. Prorok, jehoz
jméno znamena ,,Hospodin vyvysi “ pochazel z knézské rodiny a byl posléze odvlecen do
Egypta. Dale o ném uz nic nevime.

Pisn¢, které maji podobu smutecni slavnosti, zpivaji o zbofeném mésté Jeruzaléme,
obsahuji vyroky proti Judsku, proti narodiim. Tteti svitek obsahuje proroctvi utéchy, ctvrty

popisuje Jeremjasovo utrpeni.'®®

No. 29 Accompagnato

Kratky hudebné formalni rozbor
Cislo tvoii toninovy (z h moll do E dur) i textovy piechod do dalsiho &isla.

Interpretace je predepsdna pro so6lovy tenor.

Libreto Biblicky podklad libreta

,, He was cut off out (L )Vzdyt vytat ze zemé Zivych,

of the land of the living:

for the transgressions of Thy people ranén pro nevérnost mého lidu. “'*

. 190
was He stricken.

druha cast Izajas 53, 8
Strucny obsah

Pokraovani v textu Izaiase, sluzebnik vykupuje hiichy lidi.'"’

'8 Srov. HREBIK: Vieobecny tvod do Pisma svatého, 68.
' HANDEL: The Messiah, op.cit., 118.

0 BIBLE. SZ, op.cit, 674

! Srov.BIBLE. SZ, 674.
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No. 30 Arie

Kratky hudebné formalni rozbor

Nadgje je pfinasena v jasné A dur, v kratké arii. Tenor je v dialogu s orchestrem.

Libreto Biblicky podklad libreta
., But Thou didst not leave ,,» Nebot'v moci podsveéti
His soul in hell; mne neponechds,

nor didst Thou suffer nedopustis,

«192 «193

Thy Holy One to see corruption. aby se tvuj veérny octl v jame.

Zalm 16, 10
Strucny obsah
Zalm z Prvni knihy Zalmt, dedikovan Davidovi, poznamka udava, Ze jde o Pamétni

zapis. Nazev mé ,, Ochranuj mé, Boze, utikdm se k tobé“ .Prosba zalmisty o pomoc

Hospodina, ktery jist¢ neponechd vérného v nouzi. Hospodin vzdy svého vérného

ochrani.'**

No. 31 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

2 HANDEL: The Messiah, op.cit., 118 — 119.
19 BIBLE. SZ, op.cit, 458.
194 Srov.BIBLE. SZ, 458.
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Sbor na slova ,, oteviete brany “ na zacatku se pohybuje v dialogu muzskych a

zenskych hlast. v tonin€ F dur. Imitacné zpracované téma stiedni ¢asti ,, on je Kral

chudych *“ kon¢i homofonné. To znamena sazbou s vyraznou prevahou akordd, s omezenou

samostatnosti hlast.'*’

Libreto

., Lift up your heads,

O ye gates, and be ye lift up,

ye everlasting doors;

and the King of Glory shall come in.

Who is this King of Glory?
The Lord strong and mighty,
the Lord mighty in battle.
Lift up your heads,

O ye gates, and be ye lift up,

ve everlasting doors;

and the King of Glory shall come in.

Who is this King of Glory?
The Lord of Hosts,
He is the King of Glory. “!

Stru¢ny obsah

Biblicky podklad libreta

,,» Brany, zvednéte vyse sva nadprazi,

vySe se zvednéte, vchody vécné,

at muze vejit Kral slavy.
Kdo to je Kral slavy?
Hospodin, mocny bohatyr,
Hospodin, bohatyr v boji.

Brany, zvednéte vyse sva nadprazi,
vySe je zvednéte, vchody vecné,

at muze vejit Kral slavy.

Kdo to je Kral slavy?

Hospodin zastupii,

on je Krdl slavy! ,,*’

Zalm 24, 7-10

Zalm predepsany Davidovi, opét z Prvni knihy Zalmd. Nadpis vysvétluje, Ze

. . . o/ . rec 198
»~Hospodinova je zemé se vsim, co je na ni“.

193 Srov. SMOLKA: Mala encyklopedie hudby, 253..
% HANDEL: The Messiah, op.cit., 120 - 128.

7T BIBLE. SZ, op.cit, 466.

' Srov.BIBLE. SZ, 466.
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No. 32 Recitativ

Kratky hudebné formalni rozbor

Interpretace kratického predélu k dalSimu ¢islu do hlavni toniny D dur je

ptedepsédna pro sélovy tenor.

Libreto Biblicky podklad libreta
,, Unto which of the angels said ., Komu kdy z andelii Biih rekl:
He at any time:
Thou art My Son, ,, Ty jsi miij Syn,
this day have I begotten Thee? “"* Jjd jsem té dnes zplodil! ,,*"

prvni palka Zidém 1,5

Historické zarazeni knihy ze které pochazi iryvek a stru¢ny obsah

List, ktery vznikl pravdépodobné okolo roku 80. let prvniho stoleti, podle obsahu
v Italii, byval autorsky pfisuzovan Pavlovi. SouCasné vyzkumy vSak svédc¢i proti tomuto
faktu. Hlavnim diivodem pro nepotvrzeni Pavlova autorstvi je odlisny jazyk, brilantni ve
vyrazech. Origenes se o autorovi vyslovil, ze: ,, Kdo napsal tento list, vi vskutku Bih®.

List je dedikovan zidim, které autor nabada, aby vytrvali ve vife. Podle ndzvu by se

zdalo, ze jde o zidokfestany, tento nazor byl pozdé€ji piekonan. List byl zfejmé urcen vSem

19 HANDEL: The Messiah, op.cit., 128.
20 BIBLE. NZ, op.cit, 207.
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kiestanim.”®' V listu se st¥idaji dogmatické a parenetické &asti. Poukazuje na Kristovo

velekn&Zstvi a nabada k trp&livosti pti pronasledovani.”*

No. 33 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor
Klanéni andé€lti znazornuje dvojita fuga sboru v D dur, jde o vrchol barokni

polyfonie.

Libreto Biblicky podklad libreta

3

., Let all the angels of God worship Him. "

BOZVZ', «203

LAt se mu pokloni vsichni andélé

druhé &ast Zidim 1,6
Struény obsah

v ’ ’ . v v v 204 v s . ’ v ,
Bozi zaslibeni v Synu, Kristus pfevySuje andély.” Konecné Zjeveni Bozi slavy

o o 205
pfinese pfichod Syna.

No. 34 Arie

Kratky hudebné formalni rozbor

21 Srov. TICHY: Uvod do Nového zékona, 108 - 112.
292 Srov.BIBLE. NZ, 206.

293 BIBLE, NZ, op.cit, 207.

204 Srov. TICHY :Uvod do Nového zakona, 108.

205 Srov.BIBLE, NZ, 207.
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Basova arie v d moll zndzortiuje stoupajici melodii ,, stoupani na vysinu “, slovy bas

vede dialog se smy¢covym orchestrem.

Poznamka: Interpretace pfedepsdna pro sélovy bas nebo v dalsi verzi 34 a upravena pro

alt.
Libreto Biblicky podklad libreta
., Thou art gone up on high; ., Vystoupil jsi na vysinu,
Thou hast led captivity captive, ty, kdo byli v zajeti, jsi vedl,
and received gifts for men; mnohé z lidi prijals darem,
yea, even from Thine enemies, odbojnici vSak museli ziistat v pousti,
that the Lord God Hospodine, Boze "’
might dwell among them. “*"’

Zalm 68, 19
Stru¢ny obsah

Zalm ze Druhé knihy Zalm®, dedikovany Davidovi. Je interpretaéné uréen pro

ptedniho zpévaka, poznamka uvadi, Ze jde o ,, Zpivany zalm.* Néazev je ,, Povstane Bih, a

. NP y .y Cr e . 208
rozprchnou se jeho neptatelé®, zalm predpovida konecné vitézstvi Hospodina.

No. 35 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

2% BIBLE, SZ, op.cit, 506.
27T HANDEL: The Messiah, op.cit., 132 - 135.
%8 Srov. BIBLE, SZ, 506.
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Homofonni zac¢atek v B dur —,, Nesmirny zastup “ a nésledujici proplétani

proplétani hlasii sboru a orchestru, které symbolizuje adventni zvést.

Libreto Biblicky podklad libreta

,,» The Lord gave the word,; ,,» Panovnik prondsi vyrok.
great was the company Nesmirny je zastup Zen,

of the preachers. “*" Jjez radostnou zvést nesou: “*"’

Zalm 68, 12
Struény obsah

Naévrat k Zalmu 68, ktery je dedikovany Davidovi.

No. 36 Arie

Kratky hudebné formalni rozbor

Interpretace je pfedepsana pro sélovy sopran. Ve 12/8 taktu v toniné g moll je

navozena pastoralni atmosféra.

Poznamka: Arie s Cislem 36 a je urCena pro alt a je alternativou k ¢islu 36. Pokud je
provadéna verze &isla 36 a, pak nahradi &islo 37 verze 37 a.2"!

Pozdé¢jsi verzi je 36 b opét na stejny text.

Libreto Biblicky podklad libreta

29 HANDEL: The Messiah, op.cit., 139 - 141.
219 BIBLE, SZ, op.cit, 506.
2! Srov. HANDEL: The Messiah, 143.
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,, How beautiful are the feet of them: ., (-..): Jak vitany je prichod

that preach the gospel of peace,

«212 sy 213
1!

and bring glad tidings of good things. téech, kteri zvéstuji dobré véc

druhé polovina Rimanéim 10, 15

Historické zarazeni knihy ze které pochazi aryvek a stru¢ny obsah
List apostola Pavla pochazi pravdépodobné z roku 56 - 58, zfejm¢ byl napsan
v Korintu pfed Pavlovou cestou do Jeruzaléma, jak lze vyvodit z obsahu listu.Timto listem
se Pavel chce predstavit fimské kiestanské obci. Cisat Nero povolil ndvrat vypovézenym
kfestantim a zidim zpdt do Rima, napéti tim vak neustalo, pravé naopak. Pavluv list,
ktery je fimskym kiestanlim adresovan, je proto zdvaznym a soustavnym vykladem jeho
teologie. Jde o prevypravéné evangelium s diirazem na moznost ospravedinéni se nikoli

zakonem, ale BoZi milosti a virou v J ezige. M

No. 37 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

Velebna tonina Es dur doklada ,,rozléhani hlasu “, hlasy se polyfonné proplétaji.

Poznamka: Sedmnécté Cislo druhé casti libreta fadi za sebe druhou ptlku verSe z knih
Rimaniim 10, 18 a Zalm 19,4 .

Dalsi verze oznaCena 37 a opét na stejny text, ale jinou hudbu byla doloZena
Héndelovym opisovacem Christophem Schmidtem. Pokud se hraje verze arie No. 36.b,

zafazuje se tato verze.

212 HANDEL: The Messiah, op.cit., 142 — 143, 36 a 143 — 145, 36 b 145 — 153.
213 BIBLE, NZ, op.cit, 152.
214 Srov. TICHY: Uvod do Nového zékona, 90 - 93.
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Prvn
Libreto Biblicky podklad libreta

«215

., Their sound is gone out into all lands, ., Po celé zemi se rozlehl jejich hlas,

«216

druha piilka verse Rimaniém 10, 18

Stru¢ny obsah

Pavel upozorniuje na souvislost evangelia s pfedpovédi ve Starém zékonu. Tato Cast

predstavuje vztah Izraele a spasy.”!”

Druha ¢ast:

Libreto Biblicky podklad libreta
,, and their words ., (-..)zni jejich hovor
218 «219

unto the ends of the world. po Sirém sveéte.

druh &ast ver$e Zalm 19,5

Strucny obsah

21 HANDEL: The Messiah, op.cit., 154 — 155.
218 BIBLE. NZ, op.cit, 152.
27 Srov. TICHY: Uvod do Nového zakona, 91.
218 HANDEL: The Messiah, op.cit., 155 — 157.
21 BIBLE. SZ. op.cit, 462.
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Zalm Davidiv z Prvni knihy zalmii. Interpretem je podle piedpisu prvni zpévik, nazev
je ,, Nebesa vypravuji o Bozi slavé.“ Zalm opévujici dokonalost Hospodinova zakona a

tadu.??°

No. 38 Arie

Kratky hudebné formalni rozbor

Slova o ,,Boureni prondrodit*“ v C dur jsou doprovazena rychlym pohybem
smyccl. Solovy bas ve virtudznich triolach vypravi o ,, srocovani proti Hospodinu .
Poznamka: Nasledujici verze 38 a je zkrdcenou verzi, kterou zafadil sam Hindel

s ptidavkem nového konce ve formé recitativu.

Libreto Biblicky podklad libreta

., Why do the nations so furiously ,, Pro¢ se pronarody bouri,

rage together,

and why do the people proc narody kuji marné plany?

imagine a vain thing?

The kings of the earth rise up, Srocuji se kralove zeme,

and the rulers take counsel vldadcové se spolu umlouvaji

together against the Lord, proti Hospodinu a pomazanému jeho: “**!

and against His Anointed. “**

Zalm 2, 1-2

Struény obsah

229 Srov.BIBLE. SZ, 462.
21 BIBLE. SZ, op.cit, 448.
22 HANDEL: The Messiah, op.cit., 158 — 165, 38 a 165 — 168.
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Zalm z Prvniho dilu knihy, neni nikomu dedikovéan, nadpis zni ,, Pro¢ se prondrody

., Sluzte Hospodinu s bazni““*nebot Hospodin bdi nad svym narodem, nabada

I3

bouri “.

zalmista véfici. V textu zalmu pokracuje No. 39 - 41

No. 39 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor
Slova ,, Zpretrhame jejich pouta “ jsou zdiiraznéna staccatovymi osminami a
Sestnactinami. Imitacni hudba typu fugy doprovazi slova ,,odhodime provazy “. Ob¢ témata

se v zavéru spoji v C dur.

Libreto Biblicky podklad libreta

,, Let us break their bonds asunder, ., Zpretrhame jejich pouta,

and cast away their yokes from us. “***  jejich provazy pry¢ odhodime. “*%

Zalm 2,3

No. 40 Recitativ

Kratky hudebné formalni rozbor

Solovy tenor predvadi ,, smich Panovnika“ v kratkém recitativu, ktery moduluje do

a moll.

22 Srov.BIBLE. SZ, 449.
22 HANDEL: The Messiah, op.cit., 169 — 174.
2 BIBLE. SZ, op.cit, 449.
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Libreto Biblicky podklad libreta

,, He that dwelleth in heaven ., Ten, jenz truni v nebesich, se sméje.

shall laugh them to scorn;

«226 « 227

the Lord shall have them in derision. Panovnikovi jsou k smichu.

Zalm 2,4

No. 41 Arie

Kratky hudebné formalni rozbor

Interpretace je ptredepséana pro solovy tenor, ktery je doprovazen velkymi skoky

osmin v orchestru spolu se ctyfmi Sestnactinami v textu ,,rozdrtis je Zeleznou holi .

Libreto Biblicky podklad libreta

., Thou shalt break them with a rod of iron; ., Rozdrtis je Zeleznou holl,

thou shalt dash them

«228 «229

in pieces like a potter's vessel. rozbijes je jak nadobu z hliny.
Zalm 2,9

Poznamka: Recitativ No.41a a byva zatazovan pro zkraceni No. 41

22 HANDEL: The Messiah, op.cit., 175.
221 BIBLE. SZ, op.cit, 449.
228 HANDEL: The Messiah, op.cit., 177.
¥ BIBLE. SZ, op.cit, 449.
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No. 42 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

Sbor, kterym kon¢i druhé ¢ast oratoria, je zcela jisté jeho nejzndméjsi ¢asti, ktera
mnohokrat zazni v rizném provedeni a obsazeni i Uprave o kazdych vanocich na mnoha
mistech svéta. Libretem jsou propojené uryvky Zj 19,6, Zj 11, 15 a Zj 19,16 kde hudba
genialné umociiuje perspektivu danou proroctvim o nadchazejicim obdobi slavy cirkve.
Formalné lze tento sbor chapat, jako ndpodobu sonatové formy, celé ¢islo je ve zvlastni
ttidilné forme rozsitené o ¢asti imitacni. Pouzita tonina je radostna D dur.

Prvni ¢ast od taktu 1 — 33 pfinasi prvni téma pomoci intervalli sestupné kvarty a
sekundy a vzapéti jejich rytmizované odpovédi v podobé Sestnactin a osminy. Slavnostni
dojem je rytmicky a melodicky umocnén motivem, ktery je ndpodobou famfary. Dalsi,
nasledujici téma je tvofeno stupnicovitym motivem hymnického vyrazu a déle se prolina s
prvnim radostnym tématem. Zpracovani témat se d¢je imitacnim zptisobem ve formé
fugatto.

Dalsi cast 1ze chapat jako mezivétu, kratickou spojku v podobé¢ takti 34 — 40. Tato
hudba ptinasi zklidnéni, pouziva je dlouhé hodnoty not.

Po krati¢ké, osmitaktové mezivété prichazi v taktu 41 nové hudebni téma.
Nejprve je zatazen usek slavnostni, kde se ve velkych intervalovych skocich kvinty a sexty
zpracovava motiv Cisté fugdtovym zptsobem. To znamen4, Ze zac¢ima na tonice, odpovida
dominantou a opét je vystiida, jako klasicka fuga. Tato imitacni ¢ast konci taktem 51.

Od taktu 52 dochézi ke gradaci, sopran postupuje stale vys podporovan ostatnimi
hlasy, které pouzivaji motivli z prvni Casti. Tato Cast kon¢i v taktu 81 a lze ji chapat jako
provedeni v sonatové formé.

Konec skladby od taktu 82 do konce lze chapat jako codu nebo strettu. Neni
zpracovan imita¢nim zplisobem, ale zavér této stretty obstarava pouze kratky famfarovy

motiv z 1 tematu.
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Radostné uvitani Pana a Krale doprovazi v orchestru uzity tympan a trumpety.

Poznamka: Posledni sborové cCislo druhé Casti libreta fadi za sebe tii ¢asti versu z knihy

Zjeveni, které jsou urc¢itou formou doxologie.

Libreto Biblicky podklad libreta

., Hallelujah! ., Haleluja,

for the Lord God Omnipotent reigneth. “**° ujal se viddy Pan BiihViemohouct. “**!
druha ptilka verse Zjeveni 19,6

Libreto Biblicky podklad libreta

., The kingdom of this world is ., Vlady nad svetem se ujal nas Pan

become the kingdom of our Lord,

and of His Christ; a jeho Mesias,

«232

3

and He shall reign for ever and ever.  bude kralovat na veky veku.

bez prvni véty verS Zjeveni 11, 15

Libreto Biblicky podklad libreta
., King of Kings, and Lord of Lords. * ., : Krdl kralii a Pan panii. ,,**
Haleluja!**

9 HANDEL: The Messiah, op.cit., 178 - 180.
1 BIBLE. NZ, op.cit, 244.
32 BIBLE. NZ, op.cit, 239.

23 BIBLE. NZ, op.cit, 245.

»* HANDEL: The Messiah, op.cit., 181 - 186.
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kone¢né zvolani verSe Zjeveni 19,16

Historické zarazeni knihy ze které pochazi iryvek a stru¢ny obsah

Jde o jedinou knihu typu apokalyptické literatury v Novém zakoné. Kniha vznikla
v letech 94 — 96 pravdépodobné na ostrové Patmos. Zde pusobi presbyter Jménem Jan,
kterého tradice urcuje, jako syna Zebedeova. Tuto verzi lze tézko néjak historicky dolozit.
Muzeme jen tvrdit, ze autorem apokalyptického proroctvi je n¢kdo jménem Jan, byl
zidovského plivodu a pusobil v cirkevni obci v oblasti Malé Asie. Zjeveni je vyzvou
v t€zké dob¢, kdy vyhasina vztah ke Kristovu poselstvi. Je knihou, kterd pfinasi nadéji a
utéchu, ze kiestan se miize na Bozi vitézstvi spolehnou. Symbolika a expresivnost textu
¢ini tuto knihu stale aktualni. Kapitola 19 popisuje vitézny ptichod Krista a jeho tisicileté

kralovstvi. Kapitola 11 symbolickych sedm trub.**

sk sk sk sk sfe e sk sk sk sk sk s ke s sk sk skosk sk sk skeosk skosk skok

CAST TRETI

LR R R R R R R R R R S R R R R R R S S R L o

Nejkrat$i ze tii ¢asti oratoria pfichdzi s diklivzdanim nad koneénym vitézstvim a

porazkou smrti.

No.43 Arie

Kratky hudebné formalni rozbor

23 Srov.POKORNY Petr: Literarni a teologicky tivod do Nového zakona, Praha: Vysehrad, 1993., 259 — 268.
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Zvukomalebné vyjadieni ,,sdirani z kize v orchestru dané teckovanym rytmem.

Interpretace je predepsana pro s6lovy sopran.

Poznamka: Prvni &islo tieti ¢asti libreta fadi za sebe verSe z knihy Job a Zalm 19,4 a 1

Korintskym.

Prvni ¢ast arie:

Libreto Biblicky podklad libreta

., 1 know that my Redeemer liveth, ., Ja vim, ze miyj Vykupitel je Ziv,
and that he shall stand a jako posledni se postavi

at the latter day upon the earth. nad prachem.

And though worms destroy this body, A kdyby mi i kuzi sedrell,

«236 «237

vet in my flesh shall I see God. ac zbaven masa, uziim Boha.

Job 19, 25-26

Historické zarazeni knihy ze které pochazi iryvek a stru¢ny obsah

Kniha neobsahuje zadné udaje, které by ji umoziovaly presn¢ datovat. Jeji vznik
byva odhadovan na dobu poexilni, do poloviny 5. az 4. stoleti pfed Kristem. Paralelni
texty nachazime v literatuie sumerské, babylonské a egyptské, zpracovanim tématu vSak
kniha patti do duchovniho zakladu Izraele.

Kniha li¢i zivot a utrpeni Joba, stanovisko jeho ptatel a konecnou pomoc
Hospodina. Radime ji mezi knihy mudroslovné, je hlubokym zamyslenim nad faktem a

smyslem lidského utrpeni. Hledd odpovéd na otazky pfistupu k utrpeni a snahy dopatrat se

2% HANDEL: The Messiah, op.cit., 187 - 189.
7T BIBLE. SZ, op.cit, 431.
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jeho pficiny. Job obstoji ve zkouskach diky své zboznosti a trpélivosti. V uryvku
zdiiraziiuje, Ze je nutné za kazdou cenu zistat s Hospodinem.**

7 wr

Druha c¢ast arie:

Libreto Biblicky podklad libreta

., For now is Christ risen from the dead, ,, AvSak Kristus byl vzkiisen

«239 «240

the first fruits of them that sleep. Jjako prvni z téch, kdo zesnuli.

1 Korintskym 15, 20

Historické zarazeni knihy ze které pochazi iryvek a stru¢ny obsah

Pavliv prvni list korintskym byl napsdn né€kdy na jafe, snad kolem velikonoc
vletech 55 - 57 po Kristu, pravdépodobné v Efesu. Autorstvi je nezpochybnitelné,
dochované listy ukazuji, ze listl bylo jisté vice nez dva. Pavel v Zzadném jiném listé tak
detailn€ nepopisuje zivot prvokiest'anské cirkevni obce ve velkém mésté.

Korint bylo mésto v blizkosti dvou pfistavii a tomuto faktu odpovidalo sloZeni
obyvatelstva, které Casto vedlo Zivot nevazany. Pavel se proto zamysli nad mistni cirkvi a
apeluje na problematiku kiestanského manzelstvi, mluvi o bohosluzbé, o kiestanské
svobod¢. Kapitola 15 se zabyva vzkiiSenim mrtvych, Pavel nabada k vite ke vzkiiSeni

Krista.>*!

No.44 Sbor

2% Srov. HREBIK: Vieobecny Givod do Pisma svatého, 58 - 60.
29 HANDEL: The Messiah, op.cit., 189 - 190.
20 BIBLE. NZ, op.cit, 167.
21 Srov. TICHY: Uvod do Nového zékona, 85 - 87.
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Kratky hudebné formalni rozbor

Choraln¢ homofonné zpracované ¢islo sboru klade diiraz na text. Obsahuje Ctyii

tempove 1 toninove ( a moll, C dur, g moll, d moll) kontrastni plochy.

Libreto Biblicky podklad libreta

,, Since by man came death, ., 4 jako vesla do svéta smrt

by man came also skrze ¢lovéeka,

the resurrection of the dead. tak i zmrtvychvstani.

For as in Adam all die, Jako v Adamovi vsichni umiraji,

even so in Christ shall all tak v Kristu vSichni dojdou Zivota. ,, 242

w243
be made alive.

1 Korintskym 15, 21-22

Struény obsah

Odkaz na Kristovu Bozskou 1 lidskou pfirozenost, na vzkiiseni.”**

No. 45 Accompagnato

Kratky hudebné formalni rozbor

22 BIBLE. NZ, op.cit, 168.
3 HANDEL: The Messiah, op.cit., 191 - 193.
24 Srov.BIBLE. NZ, 168.
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Interpretace je pfedepsana pro sélovy bas, tonina D dur kon¢ici na dominanté

podkresluje text.

Poznamka: Recitativ je spojen s nasledujicimi recitativy,duetem a sborem No. 45 - 49

tématem z knihy 1Korintskym 15, 51 — 57, fesi téma vzkiiSeni.

Libreto Biblicky podklad libreta

., Behold, I tell you a mystery; ., Hle, odhalim vam tajemstvi:
we shall not all sleep, Ne vsichni zemreme,

but we shall all be changed ale vSichni budeme promeénéni

in a moment, in the twinkling of an eye, naraz, v okamziku

«245 «246

at the last trumpet. az se naposled ozve polnice.

1 Korintskym 15, 51-52

No. 46 Arie

Kratky hudebné formalni rozbor

V jasné D dur toning, slova o polnici doprovazi trubka in C - zvukomalba. Solovy

bas v rozsahl¢ arii je protivahou k Aleluja.

Libreto Biblicky podklad libreta
., The trumpet shall sound, “ Az zazni
and the dead shall be mrtvi budou vzkiiseni

2 HANDEL: The Messiah, op.cit., 194.
26 BIBLE. NZ, op.cit, 168.
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raised incorruptible, k nepomijitelnosti

and we shall be changed. a my Zivi promeénéni.
For this corruptible Pomijitelné telo
must put on incorruption musi totiz obléci nepomijitelnost,
and this mortal must put a smrtelné nesmrtelnost. “**’
248

on immortality.

1 Korintskym 15, 52-53

No.47 Recitativ

Kratky hudebné formalni rozbor

Interpretace je pfedepsana pro sélovy kontraalt, hovoti o vitézstvi Boha.

Libreto Biblicky podklad libreta
., Then shall be brought to pass the saying . (-..), pak se naplni, co je psano:
that is written:
Death is swallowed up in victory.“** , Smrt je pohlcena, Biih zvitézil! “*"’
bez prvni véty 1 Korintskym 15, 54
No. 48 Duet

2T BIBLE. NZ, op.cit, 168.

28 HANDEL: The Messiah, op.cit., 194 - 200.
2% HANDEL: The Messiah, op.cit., 200.

29 BIBLE. NZ, op.cit, 168.
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Kratky hudebné formalni rozbor

V duetu altu a tenoru se imitaéné zpracovava téma vysmivani se smrti. Tonina Es

dur ptechézi plynule do dalsiho ¢isla. Doprovod obstardva pouze basso continuo.

Libreto

,,» O death, where is thy sting?
O grave, where is thy victory
The sting of death is sin,

and the strength of sin is the law. “*"

Kratky hudebné formalni rozbor

Biblicky podklad libreta

., Kde je, smrti, tvé vitezstvi?
Kde je, smrti, tva zbran? “
Zbrani smrti je hiich

. , , 252
a hiich ma svou moc ze zdkona. *

1 Korintskym 15, 55-56

No. 49 Sbor

Po rytmickém tvodu sborového cisla nésleduje polyfonni stfed a hymnicky zavér

chvaleni Boha. Cislo je v Es dur.

Libreto

,, But thanks be to God,

who giveth us the victory

through our Lord Jesus Christ.“*”

I HANDEL: The Messiah, op.cit., 201.
2 BIBLE. NZ, op.cit, 168.

Biblicky podklad libreta

., Chvala bud’ Bohu,
ktery nam dava vitezstvi

. , e . 254
skrze naseho Pana JezZise Krista!
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1 Korintskym 15, 57

No. 50 Arie

Kratky hudebné formalni rozbor

Arie pro sélovy sopran je napsina v g moll. Jde o dialog hlasu s orchestrem ve

formé otazky a odpovédi.

Poznamka: Arie sestava ze dvou ¢asti, prvni cerpa motivicky z Rimantim 8, 31, druha z

Rimantm 8, 33 - 34

Libreto Biblicky podklad libreta
., If God be for us, who can be ,,Je-li Bith s nami, kdo proti nam? “*>
against us? «236

druha ¢ast verSe Rimanum 8, 31

Libreto Biblicky podklad libreta
.» Who shall lay anything ,,» Kdo vznese zalobu

to the charge of God's elect? proti vyvolenym Bozim?

1t is God that justifieth, Vzdyt Buh ospravedliuje!
who is he that condemneth? Kdo je odsoudi?

3 HANDEL: The Messiah, op.cit., 202 - 207.
2 BIBLE. NZ, op.cit, 168.
25 BIBLE. NZ, op.cit, 150.
»® HANDEL: The Messiah, op.cit., 208 - 209.
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1t is Christ that died, Vzdyt Kristus Jezis, ktery zemrel
yea rather, that is risen again, a byl vzkiisen z mrtvych,

who is at the right hand of God, je na pravici Bozi

«257 / 258

who makes intercession for us. a primlouva se za nas! ,,

Rimanim 8, 33—34
Strucny obsah
Teologicky Pavliv vyklad list Rimantim pro obec do které Pavel piichazi nové uz

byl v praci pfedstaven. 8. kapitola obsahuje vyklad o kiestanském zivoté ve vife a

o divéte ve spasu, ktera kiestaniim byla ddna spasnou ob¢ti JeziSe Krista.

No. 51 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

Uvodni homofonie v Larghettu pokra¢uje dialogickou polyfonii a kon¢i hymnickym

zavérem v D dur.

Libreto Biblicky podklad libreta
., Worthy is the Lamb ,,Hoden jest Beranek,
that was slain, ten obétovany

and hath redeemed us

T HANDEL: The Messiah, op.cit., 209 - 212.
8 BIBLE, NZ, op.cit, 150 — 151.
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to God by His blood,

to receive power, and riches, prijmout moc,bohatstvi, moudrost,

and wisdom,

and strength, and honour, silu, poctu,

and glory, and blessing. slavu i dobroreceni.

Blessing and honour, A vSechno stvoreni na nebi, na zemi, pod zemi
glory and power, i v mori, vSechno, co v nich jest , slysel jsem

volat:
be unto Him that sitteth ,, Tomu, jenz sedi na trunu, i Berankovi

upon the throne,

and unto the Lamb, dobroreceni, cest, slava i moc

«259 260

for ever and ever. na veky veki ! ,,

bez prvni véty Zjeveni 5, 12-13

Strucny obsah

Libreto se vraci ke knize Zjeveni, shrnuje udalosti nového Stvoieni. Cerpa z Casti,

kter4 popisuje zlomeni 7 peceti a vitdzstvi Beranka Boziho.*'

No. 52 Sbor

Kratky hudebné formalni rozbor

Sborova fuga.

29 HANDEL: The Messiah, op.cit., 213 - 221.
260 BIBLE. NZ, op.cit, 236.
1 Srov.POKORNY:: Literarni a teologicky tivod do Nového zakona, 259 — 268.
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Libreto

«262
,, Amen.

Strucny obsah

Doxologické zvolani Amen.

2.2 Teologicka reflexe vyznamu oratoria Mesias

Ocekéavani prichodu Mesiase je spjaté s zidovskou virou. Je symbolem naplnéni
Hospodinovy smlouvy s lidem Izraele. Jejich névrat do vlastni, Hospodinem slibené zem¢

se stava symbolem navratu ke dobru v sobg, odklonu od $patného.?®

christos“ je identické s hebrejskym ,,masiach“, neboli pomazany.”** Transcendentni Bith
takto vstupuje do kontaktu s lidmi, je ve svété pritomny skrze imanentni piisobeni. Mesias,
Kristus, Syn Bozi pfijima dvoji funkci Jahveho vyvoleného a vstupuje do synovského
vztahu, ktery je obrazem vztahu lidu Izraele. Bere na sebe funkci kralovského, knéZzského a
prorockého prostrednika.”®’

Libreto MesiaSe ma zietelné odd¢lené tii ¢asti. V ramci celého dila je predstaveno
Zjeveni na zaklad¢ citat z Pisma. Logika fazeni uryvka je podobna modlitbé razence,
probiha od proroctvi pfichodu Mesiase az po VzkiiSeni. Rozhodujici je podil hudby, ktera
neni jen néjakym podkresem k citatim z Pisma, ale je plnohodnotnym prozitkem ze strany
autora 1 posluchace. Héndel vskutku zcela obdobné jako svatopisci postupuje cestou
sauditus fidei ->intellectus fidei->scriptura fidei“’**. To znamena cestou svédectvi a
zvéstovani Boziho slova slova smérem k lidu, jeho nasledny spasitelné plisobeni a

eschatologické vyvrcholeni v JeZisi z Nazareta.*®’

262 HANDEL: The Messiah, op.cit., 221 - 226.

23 Srov. SCHRUPP Ernst: Izracl a Mesias. Smifeni skrze JeZise Krista v eschatologické perspektive,
Ostrava: A-Alef, 1998., 111 —113.

264 Srov. POSPISIL Ctirad Vaclav: Jezis z Nazareta, Pan a Spasitel, Praha: Krystal OP, 2002., 49.

% Srov. MULLER Gerhard Ludwig: Dogmatika pro studium i pastoraci, Kostelni Vydii : Karmelitanské
nakladatelstvi s.r.0., 2010., 245 - 246.

2% Sroyv. MULLER: Dogmatika pro studium i pastoraci, 61.

7 Srov.MULLER: Dogmatika pro studium i pastoraci, 54.
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V prvni ¢asti se ,, Bith se ve své dobroté a moudrosti rozhodl zjevit sebe samého a
oznamit tajemstvi sve viuile, zZe lidé prostrednictvim Krista, vteleného Slova , maji v Duchu
svatém pFistup k Otci a stavaji se uicastnymi bozské pFirozenosti.“*®® Prvni &ast oratoria
ptiblizuje proroctvi a uskute¢néni Boziho planu, ktery znamend vykoupeni lidstva
pfichodem Mesiase na svét. Hudebné zpracované kapitoly nebo uryvky kapitol ptipravuji
posluchade na prozitek Zjeveni, které je , sebedarovinim Trojjediného “.**Proroctvi
pronaseji proroci, jsou to vyroky o spase, ke které dojde ptfichodem Mesiase.

Nadéje vyvoleného néaroda se daji pojmenovat Ctyfmi pojmy: mesianismus
davidovsko-kralovsky, prorocky, knézsky a spjaty s postavou nebeského prostrednika
spasy.’”® V oratoriu na n& nachazime odkazy v &islech prvni &sti ( napf. No.8, No.6,
No.4).

Naplnil pfichod JeziSe tato ocekavani? Plvodni ofekdvani zidovského naroda na
pozemsky zivot v miru, spravedlnosti a svobodé¢ byla rozsifena v dobé makabejskych o
nadéji na vzkiiSeni a vstup do Boziho kralovstvi.V dobé plisobeni JezisSe z Nazareta
ocekavali pravovérni zidé potomka z rodu Davidova, ktery zasdhne politicky vojenskou
silou proti okupantim a zavede pofadek v duchu Tory.””' Libreto odkazuje v No.16,
Zacharja$ 9,9-10 na prichod krale, ktery bude spravedlivy, vitézny, a sjednd svému lidu
mir.>"

JeziSovi ucednici vidi predevsim proroka (Lk 24,19).Sam Jezis se také takto vnima
( Mk 6,4). Petr pak na otdzku, jak vidi JeziSe odpovida ptimo: ,,Ty jsi Mesias“ (Mk 8, 29)
Tento Mesias$ neni jen ,, definitivni pritomnosti Boziho sebezjeveni...je také plnou realizaci
lidské odpovédi“.*”

V Jezi$i z Nazareta se napliluje proroctvi o narozeni MesidSe z panny a jeho

pfichod ohlasuji zvlaStni bytosti - and¢lé. And¢l je na rozdil od Mesiése ,,....sestupnou

% DOKUMENTY II. VATIKANSKEHO KONCILU, Kostelni Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi s.r.o.,
2002, 109.

29 Srov.POSPISIL Ctirad Véclav: Hermeneutika mystéria. Struktury mysleni v dogmatické teologii, Kostelni
Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi s.r.o., 2005., 82.

270 Srov.POSPISIL: Jezis z Nazareta, 49.

*"! Srov.POSPISIL: Jezi§ z Nazareta, 57.

22 HANDEL The Messiah, op.cit.,65 - 70.

7 Srov.MULLER: Dogmatika pro studium i pastoraci, 48.
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3

spasitelskou mediaci “, jeho funkci je, zachranovat, vysvobozovat, pfimlouvat se, zjevovat

Bozi viili.*™*

Konec prvni ¢ast oratoria piipomind schopnost MesiaSe pomahat trpicim, 1€cCit
nemocné, konat zazraky (Iz 35, 5-6).Podle Pospisila mé zazrak funkci redlného znameni,
e skrze JeZiSe skute¢nd pisobi Bih.*”

Kritika Zakona a chramu piivadi JeziSe do zasadniho konfliktu s s nabozenskymi
predstaviteli Izraele. Jezi§ a jeho stoupenci také znamenali moZnou roznétku vzniku
konfliktu s okupanty a vzpouru utlaceného naroda proti Rimantim.”’® Druh4 &ast oratoria
vypravi o JeziSoveé vykupné obéti pro lidstvo. Jezi§ dobrovolné vstupuje do stavu poniZeni,
bi¢ovani, utrpeni kiize. Jen proto, aby mohlo dojit k pfijeti vykupné obéti a Jezi§ se mohl
objevit ve stavu oslaveni.””’ Proto také za¢in4 tato Gast oratoria slovy libreta, které je &asti
J1,29. ,, Hle, berdnek Bozi, ktery snimd hiich svéta. “*’

Kftiz je podle Tomase Halika zrcadlo nastavené zlu. Je to nezkalena hladina, v niz
hiich miize poznat sdm sebe. Je nejen mistem momentéalniho télesného Kristova utrpeni,
ale také se vném ,, otevira pekelnd hloubka nicoty, pokuseni zoufalstvi, totdlni
0pu§tén05ti...“279

V pokra¢ovani ptibéhu textu oratoria odpovida Hospodin slovy Z 1,5 ,, Komu kdy z
andélii Bith iekl: ,, Ty jsi mij Syn, .. “**’Piedvelikono¢ni implicitni oteviena vira se méni
v explicitni’®' za pomoci Ducha svatého, ktery se dotyka lidského srdce a obraci je,
neustale viru zdokonaluje svymi dary.”®* Oratorium pfipomina po&atky Sifeni evangelia a
ukazuje mocné svéta, kteii evangelium odmitli (Zalm 2, 1-2). Toma$ Halik p¥ipomina, e

4

jsme povolani ,, dosvédcit svym zpiisobem Zivota, Ze Kristus je Zivy“.’® Cely Kristav Zivot

2™ Srov.POSPISIL: Jezis z Nazareta, 54 - 55.

25 Srov.POSPISIL : Jezi§ z Nazareta, 100.

% Srov.SEGALLA : Historické panorama Nového zékona, 72.

277 Srov.POSPISIL : Jezis z Nazareta, 63.

"8 BIBLE, NZ, op.cit, 92.

" Srov. HALIK Tomés: Oslovit Zachea, Nakladatelstvi lidové noviny, 2003. 237.
% BIBLE, NZ, op.cit, 207.

21 Srov.POSPISIL: Jezis z Nazareta, 63.

%2 Srov. DOKUMENTY II. VATIKANSKEHO KONCILU, Dei Verbum, 110.
28 Srov.HALIK: Oslovit Zachea,250.
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je tak pro nés zjevenim Otce.” Oratorium vyznava ve slovech Zjeveni 11, 15: ,, Viddy nad
svétem se ujal nds Pan*“.*%

Cast tieti je hymnem dikuvzdani nad koneénou porazkou smrti. Vztah kontinuity
mezi Starym a Novym zakonem ukazuje, Ze Jezi§ z Nazareta je onim slibovanym a
o&ekavanym Mesiasem.?*® Oviem stejné jako vira Izracle je svobodnym vyjadienim lidu
smlouvy, tak vira v Krista je zkugenosti 7e Bih se zjevil skrze svého Syna.”®” V Kristu pak
nachazime tvai Bozi 1 lidskou, spojuje se v Ném Syn, Slovo a Mesias. A tento Mesias

znamena pro lidstvo prostiednika pfi ,,plnosti dasu.**®

28 Srov.POSPISIL: Jezis z Nazareta, 89.

2 BIBLE, NZ, op.cit, 239.

286 Srov.POSPISIL: Jezis z Nazareta, 48.

27 Srov.MULLER: Dogmatika pro studium i pastoraci, 252.
¥ Srov.MULLER: Dogmatika pro studium i pastoraci, 255.
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Z.avér

Prace m¢la za cil poukazat na jednotu Hindlovy hudby a textu libreta z verSt
Starého zakona. Svym fazenim text dramaticky kresli obraz Zjeveni a Radostné zvésti a
hudba s timto zdmérem pln¢ koresponduje.

Héndel, jak bylo vysvétleno, byl k takovému zaméru pln€ disponovan a pfipraven.
M¢l pro toto zavazné dilo potiebnou technickou skladatelskou pripravu i mravni zralost.

Oratorium MesidS od svého pocatku navsStévovali posluchaci, ktefi primdrné
nehledali setkani s texty Pisma. O to cennéjsi je, jak se spojenim hudby a slova v genialni
Héndelove skladbé umocnil naboj téchto texta a stal se pochopitelnéjSim.

Oratorium vzdy bylo a je provozovano pro velké mnozstvi divakil, bylo a byva
uzivano pro ucely charitativnich koncertl. Velmi casto se hraje o vanocich, i kdyz
mesiasské téma neni jen zalezitosti vanoc. Divodem, proc tolik lidi toto dilo bere za své je,
ze integroval do svého dila vlivy francouzské a anglické hudby. Vytvofil organické
propojeni riznych hudebnich forem a narodnich kultur. Tim zpisobem nové piistoupil
k mnoha do té doby platnym zasaddm a po svém je pietvofil v univerzalng platné.

MesiasS byl napsan v dob¢, kdy se jeho autor zotavoval z nemoci. Libreto si sam
vybral a spolupracoval na ném. Praci dokazal dokoncit ve neuvéfitelné kratké dobé, ale
rozhodn¢ ne lehce. Dilo ho stdlo velmi mnoho duSevniho a emociondlniho vypéti. Jeho
hudebni styl, ktery v Mesiasi pouzil, ma velmi Siroky zabér od komplikované stavby fugy
pies rozméachlou klenbu italské arie k recitativnimu sdélovani textu. Pfesto je dilo
kompaktni a celkové vypovidajici o jediném tématu.

Hindel se narodil v rodiné protestantské konfese, byl s pochopenim piijat italskymi
katoliky. Nikdy nekonvertoval ke katolicismu nebo anglikanstvi. M¢El svého osobniho
Boha, jehoz obraz mu vstipili v détstvi. OvSem zil ve spolecnosti, ve které musel sviij
postoj obhajovat. Fakticky ale nikdy v oblasti viry nemél s toleranci okoli problémy.

(Problémy v mezilidskych vztazich ptinasel jeho uspéch na poli ,,hudebniho podnikéni*.)
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Fenomén mesianismu neni snadno pochopitelny pro ¢lovéka, ktery neni véfici.
Ptesto se Héndelovi podafilo toto téma prizmatem hudby pfiblizit 1 lidem soucasné
spolecnosti. A protoze jde o jedno z nejhranéjSich hudebnich d¢l, je jisté, ze je vhodnym
nositelem ,,radostné zvésti®.

Pii psani prace jsem obcCas narazila na rGzné informace, které¢ si odporovaly.
Pravdépodobné proto, ze je Mesias tak oblibeny a stale znovu editovany, popisovany a
rozebirany,je snadné narazit na prameny, které uvadéji rizné informace. At jiz jsou to
letopoCty, nebo urcité odchylky v textu libreta. Je zapotiebi velmi vazit, ktery pramen je
skutecné¢ nejblize objektivni pravdé a plvodnimu skladatelovu zdméru. A ovétfovat

vSechna tvrzeni z vice zdroju.
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